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Se declara abierta la sesibn a las 16.30 horas.

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda cprobado el erdem del dia.

CUESTION RELATIVA A LA SITUACION EN RHODESIA DEL SUR:

a) CARTA DE FECHA 12 DE DICIEMBRE DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEI, REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
I TRLANDA DEL NORTE ANTE LAS NACIONES UNIDAS (S/13688)

b)  CARTA DE FECHA 14 DE DICIUMBRE DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR LI REPRESENTANTE PERMANENTE DE MADAGASCAR ANTE LAS NACIONES
UNIDAS (8/13693)

c) CARTA DE FECHA 18 DE DICIEMBRE DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E
TRLANDA DEL NORTE ANTE LAS NACIONES UNIDAS (S/13698)

Tl PRESIDENTE (interpretacibn del chino): Deseoc informar a los miembros

del Consejo que he recibido cartas de los representantes de Botswana, Cuba, Liberia,
Madagascar, Mozambique y la Replblica Unida de Tanzania, en las que solicitan que
se les invite a participar en el exemen del tema que figura en el orden del dia
del Consejo.

De conformidad con la practica habitual propongo que, con el consentimiento
del Consejo, se invite a dichos representantes a participar en el debate sin derecho
a voto, de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo
37 del reglamento provisional del Consejo de Seguridad.

Dado que no se formulan objeciones, asi queda acordado.

Por invitacién del Presidente, los Sres. Tlou (Botswana), Oramas (Cuba),

Tubman (Liberia), Rabetafica (Madagascar), Monteiro (Mozambiqgg)’y Foum (ngﬁblica

Unida de Tanzania) ocupan los lugares que se les han reservado en la sala del

Consejo.
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E1l PRESIDENTE (interpretacidn del chino): EL Consejo de Seguridad

comenzars shora a examinar el tema 2 del orden del dia.

Bl Conséjo se relne hoy en respuesta a una carta de fecha 18 de dicienbre
de 1979 del Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas dirigida al Presidente del Conse jo
de Seguridad, que figura en el documento S/13698.

Los miembros del Consejo también tienen por delante los siguientes docu-
mentos: S/13688, que contiene el texto de uns carta de fecha 12 de diciembre
de 1979 del Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad; S/13693, en el que
figura el texto de una carta de fecha 14 de diciembre de 1979 del Representante
Permanente de Madagascar ante las Naciones Unidas dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad y 5/13699, que contiene el texto de un proyecto de resolucidn
gque se prepard durante las consultas.

Tengo entendidc que el Consejo estéd dispuesto a votar el proyecto de
resolucibn. Como no hay objeciones, asi queda acordado.

Pongo a votacidnel proyecto de resolucibén que figura en el documento S/13699.

Se procede a votaci®dn ordinaria,

Votos a favor: Bangladesh, Bolivia, China, Francia, Gabdén, Jamaica,

Kuwait, Nigeria, Woruega, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
América, Zambia.

Votos en contra: Ninguno

Abstenciones: Checoslovaquia, Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas.

El PRESIDENTE (interpretacidn del chino): El resultado de la votacidn

es el siguiente: 13 votos a favor, ningin voto en contra y 2 abstenciones.
Queda aprobado el proyecto de resolucién como resolucién 460 (1979).
Concedo ashora la palsabra al Secretario General, quien desea formulary una

declaracidn.

E1l SECRETARIO GENERAL (interpretacidn del inglés): Acojo con beneplécito

el que se haya firmado hoy en Londres el acuerdo por el que se tcrmina el

conflicto de Rhodesia y se pone en movimiento el proceso que ha de llevar a
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Rhodesia del Sur a convertirse en un Zimbabwe independiente bajo un gobierno
auténticamente mayoritario., Por este acuerdo llegan a su fin 14 afios de
rebelidn en ese Territorio, con su trigica secuela de pérdidas de vidas,
sufrimientos humanos y destruccidn, no sdlo en Rhodesia del Sur sino también
en Botswana, Mozambique y Zambia.

Por la resolucidn que aceba de aprobar este Consejo, en la que se pide a los
Dstados Miembros que pongen fin a las medidas adoptadas contra Rhodesia del
Sur con arreglo al Capitulo VII de la Carta,se crea una nueva situacidn en
el Africa meridional que indiscutiblemente tendrd profundas comsecuencias en
la evolucidn de los acontecimientos en esa regidn.

La reanudacién de las relaciones normeles con Rhodesia del Sur ofrece una
oportunidad y a la vez constituye una prueba para la comunidad internacional,
especialmente para aquellos pafses vecinos cuyas economias estaban tan estre-
chamente ligadas a ese pais. Todos somos conscientes del cardcter especial
vy la magnitud de los problemas que enfrentaron esos paises como resultado de la
aplicacidn de las sanciones y de la interrupcidn del comercio, el tréfico y
las comunicaciones normales en la regidn. Durante los Ultimos afios, respondiendo
a las resoluciones de este Consejo y de la Asamblea General, he participado
muy de cerca en el esfuerzo de las Naciones Unidas para movilizar la asistencia
financiera, técnica y material que permitiera a dichos paises superar las dificul-
tades que enfrentaban como resultado de la rebelidn en Rhodesia. Quiero aprovechar
esta oportunidad para expresar mi agradecimiento a los miembros de la comunidad
internacional que correspondieron con ayuds adicional.

Sin enbargo, pese a esta respuesta, no resultd posible para esos paises
proseguir su desarrollo normal en virtud de que debieron desviarse recursos
que se necesitaron para hacer frente a la situacidn extraordinaria y de la. carga
de la aplicacién de las sanciones. Bn el caso de Zambia y Mozambique en especial,
la carga que impusieron esas sanciones fue enorme.

El feliz resultado de la Conferencia de Lancaster House crea una nueva
situacidn a los paises de la regidn. En todos los casos, las estructuras eco-
némicas y sociales se han visto gravemente trastocadas, por lo cual serf nece-

saria una urgente ayuda internacional en escala masiva para permitir a dichos
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paises restablecer sus economias ¥ aprovechar las oportunidades gue finalmente
les ofrecen la paz y la seguridad. Me alegra observar que la resolucidn que
aceba de tomar este Consejo tome en cuenta plenamente estas importantes
consideraciones.

La ayuda necesaria incluirf la reconstruccidn de las instalaciones
fundamentales gque han sido destruidas en el curso de la lucha, la rehabilitacién
de las redes de transporte y comunicaciones, especialmente ferrocarriles y
puertos. Tambié&n habrd que aprovechar las nuevas oportunidades para reanimar
la agricultura, la industria y los servicios de la regidn.

No necesito subrayar gue la situacidn exige un esfuerzo cooperativo de
parte de la comunidad internacional. Quiero asegurar al Consejo que haré todo
lo que me sea posible para organizar toda la asistencia gue se pueda conseguir
a los Estados de la linea del frente, de acuerdo con los términos de la
resolucidn que acaba de aprobar este Consejo. TIniciaré esta tarea en consulta
estrecha con los gobiernos interesados y en coleboracidn con los organismos
apropiados del sistema de las Naciones Unidas.

Quiero asegurar también al Consejo que, a su debido tiempo, entraré en
conversaciones detalladas con el nuevo Gobierno de Zimbsbwe con miras a organizar
un programa eficaz de ayuda financiera, econdmica y técnica destinada a satisfacer
las necesidades inmediatas y a largo plazo del pais. Sobre la base de esas
discusiones, volveré a dirigirme a la comunidad internacional para dar informacidn
detallada sobre las necesidades de ayuda para atender esa situacidn.

Por la resolucidn se pide a la comunidad internacional que facilite la
repatriacidn de todos los refugiados y desplazados a Rhodesia del Sur. A este
respecto, quisiera informar al Consejo que el Alto Comisionado de las NMaciones
Unidas para los Refugiados estd actuando para facilitar la repatriacidn voluntaria
Y el reasentamiento de los refugiados, dondequiera se encuentren, a Bhodesia
del Sur y, si se le pide, estad dispuesto a coordinar todos los esfuerzos de
ayude internacional con esta finalidad. Serfn necesarios esfuerzos especiales
para syudar a reasentar y rehabilitar en Rhodesia del Sur a los que han sido

desplazados como consecuencia del conflicto.
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Antes de coneluir mis observaciones, gquiero aprovechar esta oportunidad
para felicitar al Reino Unido, asi como a las otras partes involucradas en el
proceso de negociacidn, por el resultado positivo de la Conferencia y desearles
el mayor de los éxitos al tratar de llevar este problema de tan larga data

a una terminacidn feliz.
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Sir Anthony PARSONS (Reino Unido) (interpretacién del inglés): Comenzaré

con algunos comentarios breves sobre detalles de la resolucién que acabamos de
aprobar.

IEn el parrafo 2 de la parte dispositiva se pide a los Estados que pongan fin

a las sanciones impuestas contra Rhodesia del Sur. Aln tenemos la opinidn de
que la obligacidn de imponer esas sanciones desaparecid automfticamente con el
regreso de la colonia a la legalidad. Pero hemos tenido muy presente que
muchos pafses han atribuido importancia a la aprobacidn de parte del Consejo de
Seguridad de una resolucidn sobre este asunto. Con &nimo de cooperacidn, nos
hemos alegrado de poder apoyar una resolucidén por la que se reconoce que las
sanciones han cumplido su propdsito.

Tn cuanto al Qltimo pArrafo del predmbulo, no lo consideramos como que
constituye en ningln sentido una nueva determinacidn de la existencia de amenazasg
a la paz y la seguridad internacionales en la regidn.

lste es un momento histérico. Durante los (ltimos tres meses he hablado
en numerosas ocasiones en la Asamblea y en este Consejo sobre la forma en que
progresaban las negociaciones acerca de Rhodesia. He mantenido puntualmente
informada a la Asamblea y tuve la oportunidad de anunciar con nrofunda emocidn
a la Asamblea que se habian esgtampado las iniciales en el acuerdo de

cesacifn del fuepo, el cual, seglin dije, abria la puerta a la paz y la estabilidad

e et e e e B

en Ziwbabwe. Esta tarde no abarcaré el mismo terreno., sino que echaré una breve
Y

mirada hacia el futuro. Wadie que haya tomado parte en las decisiones del Consejo
para tomar medidas en contra de la colonia rebelde podria haber temido o previsto
que los aflos venideros reservaban tanto derramamiento de sangre, tanta destruccidn
vy miseria para los pueblos de Rhodesia y de paises vecinos., Pero, finalmente,

ha llegado el momento de hablar de esto como algo del pasado. Bl acuerdo a que

se llegd en Lancaster House esg un €locuente testimonio de la flexibilidad y firmeza
de rropdsitos Ae las martes alli representadas, de los dirirentes africanos, especial-
nente de los de los Tstados de la linea del frente, aue han aportado consejos tan
sablos, v de los dirigentes del Commonwealth que concibieron las directrices para la
Conferencia y cuyo apoyo ininterrumpido serd tanm esencial durante el periodo
electoral. Pero también es importante decir en esta sala y en este momento tan
trascendental que el acuerdo fue una victoria para todos los hombres y mujeres

en el mundo que creen gue 1los problemas, por muy dificiles que sean, pueden y

deben resolverse mediante la negociacidn.
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Se trata de un momento histdrico en este Consejo v del comienzo mismo de la
historia de un Zimbabwe libre e independiente. Fs al futuro hacia donde debemos
mirar. MNadie pretende que las proximas semanas se verdn libres de pelipro y
dificultades. Pero el acuerdo a gue se ha llegado brinda la posibilidad que el
pueblo de Zimbabwe venia esperando desde hace tanto tiempo para decidir su propio
futuro en una forma plenamente democré&tica. FEs indispensable que todas las
partes acaten el acuerdo. Pedimos a los gobiernocs de todos los Estados Miembros
de esta Organizacidn que hagan todo lo posible por ayudar en todas las formas
que puedan ¥ que€ no actflen de forma gue se ponga en peligro el proceso democritico.
Me comprometo en nombre de mi Gohierno a hacer todo lo posible dentro de nuestros
medios para asegurar las condiciones propicias para la celebracidn de elecciones
libres v justas.

Fn nuestra preocupacidn por las constituciones, los acuerdos de transicidn
v la cesacidn de las hostilidades, no debemos olvidar los problemas humanitarios
fundamentales. Muchas personas han sido desplazadas y sus vidas destruidas
durante los prolongados afios de lucha en Zimbabwe, Hay mas de 200.000 refugiados
fuera del pais. Los Estados de la linea del frente ban sufrido grandes pérdidas y
destruccidn de propiedades. La resolucidén que acabamos de adoptar tiene cabalmente
en cuenta esos hechos, y acojo cdlidamente la declaracidn que acaba de pronunciar
el Secretario General y las medidas que adoptarén el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y las organizaciones no gubernamentales.

[l reasentamiento pronto de los refugiados, la reconstruccidn de las economias
destruidas, la correccién de las dislocaciones sociales no sdlo representan un
imperativo humanitario esencial: son también un elemento importante en la norma-
lizacidn de las condiciones en Zimbabwe. Fl levantamiento de las sanciones
econdmicas representa - y apenas es necesario que lo diga - un elemento fundamental
en este proceso. La répida restauracién de las condiciones normales tiene las
mayores consecuencias para el establecimiento del ambiente en que puedan efectuarse
elecciones libres y justas y, por supuesto, para el porvenir de un Zimbabwe
independiente.

Fste es un momento que serd recordado por todos los que nos encontramos agui
presentes. Pero espero ansiosamente un momento aln mAs inolvidable en las prdximas
semanas: el momento en que adoptemos en este Consejo la decisidn de dar la bienve=-
nida en esta Organizacidn a un nuevo Fstado Miembro, a un Zimbabwe libre e indepen-
diente, nacido en la paz y la dignidad y a la blisqueda de la prosperidad y la

tranguilidad que su pueblo anhela y merece.
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Sr. LUSAKA (Zambia) (interpretacidn del inglés): Fn su reunidn de

Lusaka en el mes de agosto pasado, los Jefes de Gobierno del Commonwealth
adoptaron un comunicado histérico que colocd sdlidos cimientos para la convo-
cacidn, por parte del Reino Unido, de la Conferencia de Lancaster House sobre
Zimbabwes que acaba de concluir. Después de tres meses y medio de negociaciones
detalladas y complejas, las partes principales involucradas en el conflicto de
Rhodesia del Sur, que ha desafiado toda solucidn durante decenio vy medio, concer-
taron un acuerdo que constituiréd la base para la celebracidn de elecciones libres
¥y Jjustas en el Territorio. Esas elecciones estén destinadas a transformar a
la colonia brit@nica de Rhodesia del Sur en la nacidn libre y auténticamente
independiente de Zimbabwe, con la garantia del reconocimiento y la acevntacidn
de la comunidad de naciones.

Fsta perspectiva llena de esperanzas nos emociona obviamente. Tn realidad,
se ha abierto en la historia del futuro Zimbabwe un nuevo capitulo que sers
de placentera lectura. Las partes en la Conferencia de Lancaster House merecen
el encomio. ILa Conferencia, cuyos resultados anuncian una nueva era para la
perturbada colonia britanica, no podria haber alcanzado el &xito sin la buena
voluntad y las condiciones de estadistas de todos los interesados. A este
respecto, cabe observar que, tras muchos afios de embustes, el Reino Unido ha
demostrado determinacidn, de conformidad con su responsabilidad como Potencia
administradora, para dar solucidn al problema de Rhodesia del Sur de una forma

Jjusta que resulte aceptable para la comunidad internacional.
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Sobre todo, debemos reconocer el mérito del pueblo de Rhodesia del Sur en
su conjunto, que, bajo su movimiento de liberacién nacional, el Frente Patridtico,
luché heroicamente por obtener su‘dérecho inalienable a la libre determinacién
v auténtica independencia nacional. Debido principalmente a los esfuerzos de
estos valientes combatientes por la libertad.se crearon las condiciones ade-
cuadas para la celebracién de la Conferencia de Lancaster House, y debido a su
vigilancia y perseverancia -~ fortalecidas por el incansable apoyo de los paises
africanos no alineados y otros paises progresistas - se vieron frustradas las
maniobras tendientes a conceder la llamada independencia a Rhodesia del Sur.

Zanbia siempre ha defendido los principios en lo que respecta a la situacidn
en Rhodesia del Sur en especial y al Africa meridional en general. Basados en
estos principios, siempre hemos brindado nuestro pleno apoyo al pueblo oprimido
de Rhodesia del Sur y a su movimiento de liberacidn nacional en su legitima
lucha por la libertad y la independencia. Como lo sabe muy bien la comunidad
internacional, esto ha entrafiado enormes sacrificios de nuestra parte como nacién.
Wuestra economia ha sufrido enormemente al cumplir con las decisiones de este |
Consejo respecto de las sanciones impuestas contra Rhodesia del Sur. Ademis,
Rhodesia del Sur no sdlo es vecina de Zambia, sino que es también un pais con
el cual hemos mantenido una historia de interdependencia basada en una experiencia
colonial comfin. Como pafis sin litoral, a lo larpo de los afios Zambia ha sido
objeto de actos de agresidm deliberados y sistemiticos por el entonces régimen
de Rhodesia del Sur, cuya intencidn era destruir nuestra infraestructura econdmica.
Muchos de nuestros habitantes murieron durante la lucha por la liberacidn de
Rhodesia del Sur y muchos otros quedaron invdlidos.

A pesar de las presiones que sge nos aplicaron como nacidn, siempre nos
negamos a sucunbir. No aceptamos el chantaje ni sacrificamos nuestros principios
en aras de la conveniencia. Ios alegramos v ciertamente nos sentimos orgullosos
de participar en los logros actuales del pueblo de Rhodesia del Sur en su lucha
por la libertad y la verdadera independencia nacional, a lo que hemos contribuido

de muchas maneras.
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Se ha preparado el escenario y corresponde ahora al pueblo de Rhodesia del
Sur elegir a sus dirigentes en elecciones libres y justas que se verin acompafiadas
por el advenimiento del Territorio a la independencia. Esperamos sinceramente
que el procesc electoral que habrid de comenzar pronto sea verdaderamente libre
¥y justo y que la comunidad internacional asi lo pueda comprobar. Naturalmente,
la responsabilidad de garantizar esto corresponde a la Potencia administradora.
Egperamos y confiamos en que ¢l Heino Unido, por conducto de su Gobernador en
Rhodesia del Sur, esté& a la altura de sus compromiscs en su verdadera tradim
cidn democrdtica. Por nuestra parte, en Zambia respetaremos los resultados
de unas elecciones verdaderamente libres y justas en Rhodesia del Sur. Mientras
tanto, haremos todo lo que est& a nuestro alcance para cooperar en todas las
formas posibles & fin de facilitar el proceso.

La tarea inmediata que el Consejo de Seguridad tiene ante si, y, en realidad,
el motivo de esta sesién, es adoptar medidas con reépecto a las sanciones
obligatorias impuestas por este Consejo a Rhodesia del Sur en cumplimiento
del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. Infortunadamente, nos
reunimos de nuevo en vista de las medidas adoptadas por el Reino Unido y otros
Estados Miembros, que unilateralmente levantaron las sanciones obligatorias
contra Rhodesia del Sur. En este sentido, deseo anuncisr enfaticamente la
muy ponderada opinidn de mi Gobierno de que las sanciones obligatorias impuestas
por el Consejo de Seguridad contra Rhodesia del Sur en su resolucidn 253 (1968),
en cumplimiento del Capitulo VII de la Carta, sdlo podian ser levantadas por
el propio Consejo de Seguridad. Mientras el Consejo de Seguridad no haya
adoptado estas medidas, todos los Estados Miembros estaben moral, politica y
juridicamente obligados a mantenerlas, de conformidad con el Articulo 25 de
la Carta. No se puede permitir a ningln Estado que usurpe la aubtoridad del
Consejo de Seguridad. Debid haberse evitado este triste precedente antes de
la sesidn y de la decisidn del Consejo (el dfa de hoy.

Con sus medidaes precipitadas e inoportunas, los pocos paises
occidentales que levantaron las sanciones unilateralmente engendraron uns
controversia y acrimonia indebidas e¢n cuanto a la cuestifn de las sanciones.

Le incumbia especialmente al Reino Unido, como le incumbid cuando pidid la
imposicién de las sanciones, presentarse ante este Consejo y pedir su termi--
nacifn. Fste es un asunto tanto de principio como Juridico. La autoridad del
Consejo de Seguridad gepe mantenerse escrupulosamente en todo momento y sus

miembros permanentes tienen el deber especial de defender sus facultades.
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Mi Gobierno siempre ha opinado que el Consejo de Seguridad debia levantar
las sanciones obligatorias contra Rhodesia del Sur una vez alcanzados los objetivos
deseados. Hebida cuenta de la concertacidn del Acuverdo de Lancaster House
y su firma en el dia de hoy, estimamos que es ahora conveniente y apropiado que
el Consejo ponga fin a las sancicnes contra Rhodesia del Sur y que autorice la
reanudacién de relaciones econdmicas normales con ese Territorio. Por ese
motivo, mi delegacién votd a favor de la resolucidn 460 (1979). que acaba de
aprobar el Consejo de Seguridad.

El acuerdo, que, cn efccto, debe considerarse como un todo y un corpuesto total,
a nuestro juicio, satisface los tres elementos cardinales que eran fundamentales
para la imposicidn de las sanciones hace més de 10 aflos. TEstos elementos, que
estén mencionados en el predmbulo de la resolucidn 253 (1968) del Consejo de
Seguridad, estén relacionado con: la responsabilidad primordial del Reino
Unido en la cuestidn de Rhodesia del Sur; la legitimidad de la lucha del
pueblo del Territorio para lograr el disfrute de sus derechos conforme a lox
egtablecido en la Carta de las Naciones Unidas y con arreglo a los objetivos
de la resolucidn 151k (XV) de la Asamblea General: y la necesidad de poner fin
a la amenaze & la paz v la seguridad internacionales planteada por la situacién
en Rhodesia del Sur.

El Acuerdo de Lancaster House ha permitido al Reino Unido recuperar su
autoridad directa sobre el Territorio, y se ha enviado un gcbernador a Rhodesia
del Sur. En segundo lugar., se ha elaborado una constitucidn aceptada y el
Acuerdo dispone que el pueblo de Zimbabwe podrid ejercer su derecho inalienable
a la libre determinacidn mediante la celebracidn de elecciones justas y libres.
En tercer lugar, el Acuerdo dispone una cesacidén del fuego, lo que restaurara
la paz y la seguridad en Rhodesia del Sur y en la regidn.

En nombre de mi Gobierno, deseo aprovechar esta oportunidad para encomiar
al Comité de sanciones del Consejo de Seguridad por le importante labor realizada
al tratar de logfar que todos los Estados cumplieren las disposicicnes de la
resolucidn 253 (1968) del Consejo de Seguridad. También deseo expresar nuestro
agradecimiento a aguellos Estados que dieron su mds estricto respaldo a la
politica de sanciones, de conformidad con sus obligaciones en virtud del

Articulec 25 de la Carta de las Naciones Unidas.
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Pero afin no ha terminado todo en Rhodesia del Sur. Queda mucho que hacer toda-
via para garantizarle al pueblo de ese territorioc el ejercicio de sus derechos
inalienables a la libre determinacidn, la libertad y la independencia, de acuerdo
con la Carta de las Naciones Unidas y con la Declaracién sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. Por lo tanto, esta es una ocasidn
para un optimismo cauteloso.‘ Bs importante que la comunidad internaciocnal en su
totalidad y, sobre todo, el Comsejo de Seguridad, se mantengan absolutamente
vigilantes respecto a la situacién en Rhodesia del Sur.

El Consejo no puede mantenerse apartado ni tomar a la ligera las amenazas del
régimen racista de Suddfrica de una intervencidén militar en Rhodesia del Sur si se
produce la victoria del Frente Patribtico. Es imperativo que la ley y el derecho
sean respetados., Sudafrica no debiera tener duda alguna acerca de la gravedad que
implica su amenaza de intervenir en Rhodesia del Sur en vioiacién de los principios
vy valores democraticos y, naturalmente, en violacidn descarnada del derecho
internacional. El Congejo de Seguridad no debe dejar en duda a Suddfrica con
respecto a que, en caso de un acto tan aventurado. seria absolutamente imperativo
para el Consejo aplicar contra el régimen de Pretoria las medidas estipuladas en
¢l Cepitulo VII de la Carta de las Neciones Unidas.

Incumbe de inmediato a este Consejo pedir la expulsidn inmediata de todas las

Tuerzas militares sudafricanas, su personal de seguridad y todos los otros merce-
narios de Rhodesia del Sur. Debe permitirsele al pueblo de Rhodesia del Sur que
ejerza su derecho inalienable a la libre determinacidn y auténtica independencia
en un ambiente de libertad sin la presencia de las protervas fuerzas sudafricanas
¥y de otros soldados de fortuna. | E

Finalmente, deseo expresar la esperanza de mi Gobierno de que se observarin

estrictamente el Acuerdo concertado en Lancaster House y que serd splicado total

y fielmente, E1 Acuerdo anuncia un futuro brillante para el pueblo de Rhodesia
del Sur, el cual ha sufrido y languidecido durante demasiado tiempo bajo el régimen
ilegal de la minorfia racista. Para nosotros, en Zambia, nada podria ser més

alentador que el triunfo de la causa de la justicia en Rhodesia del Sur.
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Sr. CLARK (Nigeria) (interpretacidn del inglés): Hay tres cosas que no
diré o haré en esta segidn histérica del Consejo de Seguridad.

En primer lugar, no he de menoscabar o derogar la integridad, validez y sin-
gularidad de los acuerdos logrados en la Conferencia de Lancaster House en Londres,
en relacidn con el futuro de Zimbabwe., Los acuerdos son fruto de negociaciones
extensas e intensas entre la Potencia administradora y los nacionalistas de
Zimbabwe, en particular el Frente Patridtico. Son resultado de la sabiduria
colectiva y del sentido de realismo de aquellos que participaron en ella. Son el
tributo a la asiduidad, perseverancia y patriotismo de los lideres del Frente
Patridtico, quienes, sobre todo, hicieron posibles losg acuerdos y quieues,
fieles a la Declaracidn de Lusaka sobre la descolonizacién del Africa, nunca vaci-
laron en negociar aun cuando el embate de la lucha armada parecia dar mejores
resultados que la negociacidén con autoridades que habhian traicionado su confianza.

Fn segundo lugar, a pesar de la tentacidn de hacerlo, no me permitiré hacer
recrininaciones enconadas. Por cierto, no voy a deshonrar la memoria de 20,000
persounes que perdieron gus vidas en Zimbabwe por el sgimple hecho de hallarse en
el camine de los colonos blancos racistas durante su intento criminal de escupir
en la cara de la historia. Dejaremos lo pasado en el pasado aun cuando nos reser-—
vamos el derecho de detener y enjuiciar al Sr. Ian Smith y a sus secuaces inme-
diatos como criminales de guerra y asesinos a mansalva si se atreven a poner pie
en Wigeria.

En tercer lugar, Nigeria nunce aprobard ninguna medida o declaracidn que
pudiese socavar la autoridad del Consejo de Seguridad, ni tampoco habremos de
modificar los principios de libre determinacidén y no injerencia en los asuntos
internos de los Estados, consagrados en la Carta de las Naciones Unidas. Nos
damos cuenta de la evolucidn democratica de la situacidn politica y psicolégica
en toda la regidn del Africa meridional como un hecho inevitable. La marea de
la libertad y gobiernos mayoritarios romperd sobre los bancos del rio Limpopo, exten-

i diendo y profundizando las fronteras de la independencia y del antirracismo hasta

los rincones mis alejados del Africe meridional.
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Apoyamos plenamente los propdsitos de la resolucidn L6 (1979) que reciédn
hemos aprobade y que, segln entendemos, son los siguientes:

Primero, restablecer el imperio de la ley en la colonia briténica de Rhodesia
del Sur, poniendo término a su rebelidn.

Segundo, descolonizarla de conformidad con los objetivos de la resolucién
1514 (XV) de la Asamblea General.

Tercero, fortalecer la institucidn del Consejo de Seguridad como el drgano
idéneo para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.

Cuarto, suspender las sanciones impuestas contra el régimen rebelde.

Quinto, prestar ayuda a Zimbabwe y a los Bstados de la linea del frente
paras que puedan superar sus dificultades econdmicas y sociales.

Sin embargo, en esta coyuntura‘no podemos dejar de recordar algunos episodios
trégicos de la rebelidn en Rhodesia del Sur, la cual ha tenido como resultado tantas
pérdidas de vidas e injustificable destruccidn de propiedades tanto dentro de
Zimbabwe como en los Estados vecinos. Debemos recordar la reunién de emergencia del
Consejo de Seguridad solicitada por el que entonces era Representante Permanente
del Reino Unido de Gran Bretafia e Trlanda del Norte, mediante su carta del 11 de
noviembre de 1965, informando al Presidente del Consejo de gue los colonos racistas
blancos de Rhodesia del Sur habian declarado la independencia de ese pais de un
modo ilegal y unilateral. &se mismo dia, el Grupo Africano solicitd al Presidente
del Consejo que convocara & una sesidn de emergencia del Consejo para discutir la
rebelidn de Rhodesia del Sur puesto que sus consecuencias para el Africa y el
mundo creaban una amenaza evidente a la paz y a la seguridad internacionales.

La reaccidén del Consejo de Seguridad y la de la Asamblea General, que estaba
entonces en su periodo de sesiones, fueron répidas y previsibles. Pese al hecho de
que esta rebelidn era contra la corona brit@nica y que estaba encaminada a perpe-
tuar el poder para controlar el destino de un territorio colonial briténico por
parte de una minoria blanca pequefiisima que representaba apenas a una vigésima parte
de la poblacidén de Rhodesia del Sur, las medidas propuestas por el Gobierno
britanico para establecer el imperio de la ley en ese territorio eran claramente
provisionales, inadecuadas y pusilénimes. No sdlo se descartaba el uso de la
fuerza militar, sino que se trataba de engafiar o desviar a la comunidad internacio-
nal en cada momento critico de la rebelidn propugnando medidas ineficaces y endebles

incapaces de aplastarla.




Espafiol S/PV.2181 Sr. Clark, Nigeria
GEM/10/hs ~24-25-

De aqui que estemos ahora reunidos por enésima vez, desde 1965, para consi-
derar la cuestidén de Rhodesia del Sur, el (ltimo bastién del imperio colonial
britédnico en el Africa. Si en el pasado acostumbrabamos considerar medidas y
adoptar resoluciones, en especial las resoluciones 232 (1966), 253 (1968) y otras
aprobadas por la Asamblea General, con el objetivo de poner fin a la rebelidn y al
gobierno de la minoria de colonos racistas, esta vez nos reunimos con el teldn
de fondo de la Conferencia de Lancaster House, que recién ha terminado, y que
culmind en la firma hoy a mediodia, en Londres, del Acuerdo que compromete y
obliga a la Potencia administradora, el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, a descolonizar a Rhodesia del Sur sobre la base de elecciones
libres y democrédticas que conduzcan & Rhodesia del Sur a una independencia
legitima que sea aceptable a la comunidad internacional, de conformidad con los

objetivos de la resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General.
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Segln todos los datos, las negociaciones fueron diffciles y complejas.

Esto no es una sorpresa si se tiene en cuenta la larga historia de oportunidades
rerdidas y de equivocadas concepciones acerca de cuidl deberia ser el camino més
equitativo para una independencia genuina y un gobierno democrético. Nigeria
siguid de cerca el progreso de las negociaciones y no dejamos de expresar
nuestra preocupacién por la actitud fanfarrona o de "tio holandés" de los diri-
gentes briténicos,tal como resultaba para nosotros del comunicado de la

reunién del Commonwealth en Lusaka - que condujo finalmente a lasnegociacicnes -
en el cual se requerfa que todas las partes estuvieren de acuerdo con sus dis-
posiciones, sin chantaje ni coercién.

Durante todo este tiempo ha sido nuestra conviceidn que los tres elementos
cruciales de las conversaciones eran, primero, ls constitucién de un Zimbabwe
independiente y democréftico; segundo, los arreglos para la transicidn; y tercero,
la cesacidn del fuego. Mientraes los dos primeros elementos pudieron ser puestos
en préactica o aprobados mediante ultimétums o empujones, nunca hubo ni la
sombra de una posibilidad de que se pudiera’ imponer unilaterslmente un acuerdo
para la cesacién del fuego. Y los hechos nos han dado la razdn.

Ahora que todas las partes, como se previé en el comunicado de la reunidn
del Commonwealth en Lusaké, han firmado el Acuerdo. no debemos dejarnos arrastrar
por la euforia ni por un falso sentimiento de seguridad. En primer término,
no se debe considerar como profecia verdadera que las autoridades brité&nicas
s6lo desean lavarse las menos ante el espectro amenazante de una colonia rebelde,
tomando las medidas que condujeron al Acuerdo de Lancaster House. Gran Bretafia,
como un deber hacia si misma, hacia los Estados de la linea del frente ¥y hacia
la comunidad internacional, tiene.gue lograr éxito en este Acuerdo.

En segundo lugar quiero llamar la atencidén sobre algunos elementos de la
resolucién que, a juicio de mi delegacidén, asegurarén el acceso a la paz ¥y a
una independencia genuina en Zimbabwe. EL primerc de ellos es el término
de la rebelidén racista blanca, que se ha logrado ahora té&cnicamente por la

adopcién del Westminster Zimbabwe Bill, la designacidén y la llegada

a Salisbury de Lord Soames como Cobernador de Su Majestad, y la firma del
Acuerdo Constitucional , al gue se incorpord el acuerdo sobre la cesacidn del
fuego. Es de interés destacar que, segin los términos del Zimbabwe Bill, se debe

garantizar a Rhodesgia un "estatuto plenamente responsable como Repfiblica'.
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En cuanto al segundo elemento, la colonia rebelde de Rhodesia del Sur y la
Sudéfrica racista son tan tristemente famosas por'su intransigencia y su desafio, que
este Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas ha tenido que adoptar medidas
coercitivas en su contra en virtud de lo que dispone el Capitulo VII de la Carta.
Las sanciones contra Rhodesia del Sur no se basan fmnicamente en la rebelildn,
aunque ese acto les dio lugar. Las medidas aprobadas contra la colonia rebelde
arrancaron del hecho de que las circunstancias y los acontecimientos que condujeron
a la rebelidn constitufan una smenaza a la paz y la seguridad internacionales.

El que se haya llegado al fin de la rebelidn no significa de ninguna manera
que esa amenaza haya desaparecido, como lo demuestran los recientes ataques
contra los pafses de la linea del frente de Botswana, Mozembique y Zambia.

Interpretando de maners muy estrecha las sanciones, algunos Estados, todos
Miembros de las Naciones Unidas, y en especial el Reino Unido y los Estados Unidos
de América - que deberian conocer mejor que nadie las consecuencias politicas
y legales de su accién precipitada, en su cardcter de miembros permenentes del
Consejo de Seguridad con responsabilidad especial en el sostenimiento y la
defensa de la autoridad de este Consejo ~ han levantado las sanciones unilateral-
mente. A juicio de mi delegacidn, esto viola el Articulo 25 de la Carta de
esta Organizacién. Desde el momento en que las sanciones fueron impuestas por
el Consejo de Seguridad, éste es el Umico &rgano competente para levantarlas
o modificarlas. Debo poner énfasis en que no consideramos que se debe interpretar
la Carta ni las obligaciones de los Estados Miembros con cddigos elédsticos de
conveniencia que puedan contraerse o ampliarse segln los deseos o las distintas
situaciones de los Estados Miembros.

En tercer término, entiendo que dentro de un espiritu de compromiso, amor por
su pais y deseo genuino de alcanzar la .paz y la democracia en Zimbabwe,
el Frente PatridStico acepté una vez mds, de buena fe, las seguridades que ofrecid
el Gobierno briténico y firmé los documentos constitucionales con respecto
a un Zimbabwe independiente. Lo {ltimo que esperamos ahora del Gobierno briténico
es que esta confianza y buena fe sean reciprocas, eliminé&ndose toda perfidia.

A este respecto, no podemos olvidar que el Acuerdo sobre cesacién del fuego, un
componente crucial de toda la Conferencia Constitucional, fue firmado firaluiente
por los Sres. Joshua Nkomo y Robert Mugabe luego que el Ministro de Relaciones

Exteriores briténico, Lord Carrington, les dio  la seguridad firme y especifica
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de que las fuerzas armadas ilegales de Rhodesia, incluyendo a su fuerza

aérea vendélica y fuera de la ley, seria controlada y puesta en un

pie de igualdad con las fuerzas del Frente Patridtico; que la fuerza de vigilancia
del Commonwealth seria adecuada a estos propdsitos para los que se la establecia,
¥, mas importante atin, que Sudifrica se someteria a disciplina y, como un primer
cambio, dejaria de lado su actitud hasta el presente y no intervendria en los
asuntos de la colonia briténica durante la cesacidn del fuego y las elecciones.

Las seguridades que dio el CGobierno britdnico respecto de la Ppresencia
de fuerzas armadas y personal de seguridad sudafricanos en Zimbabwe son tan
imprecisas y sin compromiso, que deberemos hacerlo responsable por cualquier
intervencién futura de Sudifrica en Zimbabwe. Tembién nos preocupan las decla~
raciones britanicas en cuanto a que el arreglo de la situacidén en Rhodesia
del Sur significaria el fin del aislamiento de Sudé&frica. Nada hay més lejos
de la verdad. FEn tanto SudAfrica siga desafiando a las Naciones Unidas con
su politica de apartheid y respecto de Namibia, Sudéfrica seguird siendo un
Estado proscripto, un paria internacional. Ademés, SudAfrica ha seguido ame-
nazando con subvertir el orden o intervenir militarmente en Zimbabwe si cualquiera
de las partes que no simpatizan con las politicas racista de Sudafrica llega
al poder en Zimbabwe independiente. ©Se trata de amenazas muy graves, que no
pueden ser pasadas por alto por el Consejo de Seguridad.

El antiguo régimen ilegal no ha negado el hecho de que tropas y mercenarios
sudafricanos han participado en la lucha de su lado. Mas bien tratd de justi-
ficarlo. Recientemente, un tal sefior Rowan Cronje, uno de los liamados Ministros
del Obispo Muzorewa, admitid que habia tropas sudafricanas en Rhodesia ¥y
también que habia mercenarios en la infanterfia ligera de Rhodesia. Estas fuerzas
armadas y este personal de seguridad sudafricano, asi como los mercenarios
de Europa, de lo= Estados Unidos y de cualquier otro lado, deben eser expulsados
sin demora de Rhodesia.

La presencia de fuerzas sudafricanas y mercenarios blancos es s6lo uno de
los aspectos:; la cantidad de armas y municiones que tienen y emplean los blancos
los coloca entre los pueblos més fuertemente armados del mundo. Se estima
que hay mds de 160.000 armas en manos privadas. Todos hemos visto fotografias
de blancos ~hombres y mujeres,asi como nifios por debajo de los 18 afios -
llevando armas automaticas o recibiendo entrenamiento para su uso; ¥y todavia

estén los granjeros blancos - alrededor de 5.300 de entre ellos - que han armado
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vy entrenado milicias. Debe agregarse a los mujibans, bandas de jévenes que
pertenecen a los ejérecitos privados de Muzorewa y sus amigos.

Nigerié apoya plenamente la exigencia del Frente Patridtico de que todos
- repito: todos - los civiles de Zimbabwe sean desarmados. Esperamos que
sea una de las primeras preocupaciones de la Potencia administradora.

La politica briténica en Africa meridional ha creado tantos "Frankesteins",
en Rhodesia ¥ en Sudédfrica que los briténicos por lo tanto tendrén la sombria
v completa responsabilidad por los actos de estos monstruos si no pueden tenerlos
bajo control. No bastarén las confesiones de impotencia ni los nerviosismos,
asi como tampoco se podrd mencionar la falta de tiempo.

El pueblo de Zimbaebwe ha sido condenado durante mucho tiempo al papel de
sometido a las rivalidades ideolégicas de otros pueblos; ha sido visitado
por demasiado tiempo por la muerte y la destruccidn; durante demasiado tiempo
se le ha negado su derecho inalienable a la libre determinacién y se lo ha
apartado de la empresa comfin de erigir sus instituciones nacionales en lo social,

lo politico y lo econdémico.
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Los habitantes de Zimbabwe merecen la paz, una paz con honor, no otro engafio
0 habilidoso fraude. Les aseguramos el apoyo de Nigeria haste que ese objetivo
haya sido logrado.

El advenimiento de la independencia a Zimbabwe requiere un esfuerzo mayor
por parte tanto de los Estados Mierbros de las Naciones Unidas como de 1las
propias Naciones Unidas, para asegurar una asistencia internacional inmediata
vy adecuada, tanto para Zimbabwe como para los Estados de la linea del frente,
para su reconstruccibén, socorro y rehebilitacién. La comunided internacional
ha estado del lado de los habitantes de Zimbabwe, en su triste situacién,
preocupada por la insensata pérdida de vidas, la destruccidn y el sufrimiento
de més de 50 afios de colonialismo, especialmente con motivo de los padecimientos
causados por 14 afios de obstinado racismo y rebelidn, que merecen nuestra syuda
y asistencia.

Mediante un adecuado apoyo econdmico y la capacitacién de personal a su
disposicidn, debe hacerse que sea una verdaders realidad la independencia de
Zimbabwe. A ese respecto, observamos que las Naciones Unidas han estado otorgando
importantes programas de formacién a los paises del Africa meridional, incluyendo
a Zimbabwe. Me refiero en especial al Programa de enseflanza y capacitacidn
de las Naciones Unidas para el Africa Meridional y a los programas especiales de
asistencia a los movimientos de liberacidén nacional en el Africa meridional aus-
piciados por el PNUD. No sdlo se trata de syudar de manera importante a los
habitantes de Zimbebwe y a otros DLstados africanos del Africa meridional para
capacitarse y formarse, sino que quisiéramos en este momento particular hacer
un llamamiento al Secretario General para que aumente éstos y otros programas
pars capacitarlos més ré&pidamente, tanto en el pais, como en el extranjero, de
maenera que los habitantes de Zinmbabwe estén preparados para las tareas que se
requieren en un Zimbebwe independiente.

Hay también una necesidad urgente de socorrer a los refugiados, a las
personas desplazadas y a los conmbatientes por la li‘beftad en el Africa meridional,
que han sido detenidos en Rhodesia del Sur, con un pretexto u otro, durante el

periodo de la rebelidn.
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Teniendo en cuenta estas consideraciones, expresamos nuestrc profundo aprecio
v gratitud al Secretario Gemeral por su declaracidn de esta tarde.

Un llamamiento de socorro, ayuda, rehabilitecion y reconstruccidn no podria
enter comnleto sin hacer referencia a los enorues sacrificios y a los perjuicios
que han sufrido las ccomowias de los Estacos de lu lineg del frente, especial-
mente Mozambique, Zambis v Botswana. No hay palabras para expresar nuestra
profunda gratitud hacia ellos. Wingln ofrecimiento de ayuda podria ser suficiente
para los Dstados de la linea del frente. Las incursiones en sus territorios por
parte de las fuerzas rebeldes y de los mercenarios han causado muerte y destruccidn a
muchas personas inocentes, que ya ahora no pueden recibir ayuda. S6lo queda
rendir homenaje a su memoria.

La Muy Honorable Sra. Margaret Thatcher, Primera Ministra Britanica, hablando
en Nueva York hace pocos dias dijo que los acontecimientos importantes de la
historia de cualquier nacién se logran mediante "resolucién” e "imaginacidn™.
Esperemos que su Gobierno y la comunidad internacional tengan suficiente
determinacidén e imaginacidén para ayudar a Zimbabwe, para que pueda renacer COHO
una gran nacién, y que un rayo de inspiracién ilumine al extraviado régimen de

apartheid de Sudéfrica.

Sr. H'DONG (Gabén) (interpretacidn del francés): Todos recordaran aqui
el triste 11 de noviembre de 1965. Hsge dia, tue elegido por Tan Smith, entonces
Primer Ministro de la colonia briténica de Rhodesia del Sur,para lanzar un desafio
al mundo entero al proclamar, de maners unilateral, la independencia del territorio
en nombre de 250.000 blancos, impidiendo asi el acceso al poder de la mayoria
negra.

Ege desafio de Tan Smith suscitd dos tipos de reaccién. Junto a la reaccidn
interna, que consistid en organizar movimientos de liberacidn que condujeron a
la lucha armada, existié también la reaccidn internacional, que desembocd en la
adopeidn por parte de nuestro Consejo de un cierto nimero de resoluciones que
impugieron sanciones econdniicas obligatorias contra esa colonia rebelde. [Entre
ellas, las resoluciones 232 (1966), 253 (1968) y 31k (1972), por no citar mas

que éstas.

e,
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Después de 1l afios, en el dfa de hoy se nos llama a examinar una cuestidn que
para mi delegacidn reviste una importancia capital.

En efecto, derogar las sanciones impuestas por‘nuestro Consejo contra Rhodesia
del Sur hace 13 afios significa, por lo menos, dos cosas: en primer término, que
la comunidad internacional reconoce hoy dia que las razones que le habfan llevado
a aplicar tales sanciones no se justifican més, si se recuerda que la imposicién
de las sanciones debia constituir un elemento de fuerza de la comunidad interna-—
cional, para que el Reino Unido de Gran Bretafila e Irlanda del Norte restableciera
la legalidad en Rhodesia del Sur. Con el Acuerdo que tuvo lugar después de las
conversaciones de Lancaster House, firmado oficialmente en el dfa de hoy por las
partes interesadas, cabe pensar que esto es ahora un hecho consumaedo: Rhodesia
depende, a partir de ahora, de la responsabilidad briténica.

En segundo lugar, esto significa que, quizd por extensidn, podamos vilidamente
pensar que éste es el fin de la inseguridad en las fronteras y en el interior de
los paises vecinos y, en especial, en los de la linea del frente. BEsta podria ser
una oportunidad para creer que la paz y la seguridad internacionales habrén sido
aseguradas en la regién.

Afin si no hubiéramos tenido la ocasién de examinar detalladamente el contenido
del Acuerdo de Londres y alin cuando sea un poco prematuro, en este momento, hablar
del restablecimiento total de la legalidad en ese territorio brit&nico recuperado,
mi delegacién votdé a favor de la resolucidén que el Consejo acaba de aprobar, por
las razones que mencioné anteriormente. Sin embargo, quisiera que quede entendido
que mi delegacidn, que siempre ha apoyado y continuard apoyando a los pueblos
que luchan por su liberacién, toma nota y se complace de este Acuerdo, pero
espera firmemente que &1 serd respetado y aplicado en todos sus aspectos, para
conducir, finalmente, a Bhodesia a la independencia total, dentro del marco y en
el espiritu de la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General.

Antes de terminar quisiera, en cierto modo, sefialar a la atencidén de los
eminentes miembros del Consejo de Seguridad el hecho de que la derogacidn de
las sanciones no dejard de beneficiar muy generosamente, en el plano econdmico
v en otros, a Sudifrica que, no lo olvidemos, desafia a nuestra Organizacidn desde
hace demasiado tiempo. En efecto todos sabemos que esta es una oportunidad
suplementaria para permitir que el comercio y la industria de esa patria del

apartheid se desarrollen de le mejor manera.
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11 temor que sentimos en esa direccidn debiera proporcionar una oportunidad
adicional a la comunidad internacional para incitar a movilizar y a intensificar
su ayuda a Rhodesia y a los Estados de la linea del frente, para que pueda darse con
mayores posibilidades de &xito la obra de reconstruccidn y de desarrollo de sus
diferentes paises, cuya importancia no hay necesidad de calificar.

Para finalizér, mi delegacidn quisiera felicitar a todos aquellos que, desde
cerca o desde lejos, han participado en las negociaciones de Lancaster louse, ¥
también salvdar la memoria de todos aquellos, muy numerosos, que han sacrificado sus

vidas en un conflicto sangriento que, esperamos, sélo haya durado 14 afios.
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Sr. VANDEN HEUVET, (Estados Unidos de América)(interpretacién del inglés):

Este es un dia importante y trascendente para el Consejo de Seguridad y para

las Naciones Unidas mismas. Hemos aprobado esta tarde un proyecto de resolucidn

gue, con motivo de la firma de los acuerdos de cesacidn del fuego en Londres,

en el dia de hoy, nos permite esperar que en el futuro los problemas dificiles,
casi intratables, puedan resolverse con trabajo arduo, decisidn y buena voluntad.

Ha terminado un largo proceso de muerte y destruccidn. Con la eleccibn
libre v justa de los dirigentes de una nueva Zimbabwe, se habré iniciado el
proceso de reconstruceidn, restafiando las heridas y colocando los cimientos de
una sociedad justa y prdspera, basada en la aspiracidn comln de todos los pueblos
de Zimbabwe.

No subestimamos las dificultades practicas que tiene la aplicacidn de los
Acuerdes de Lancaster House, pero confiamos en que se haya abierto ya la puerta
para el verdadero gobierno mayoritario y la auténtica independencia de Rhodesia del
Sur, asi como para el logro de una genuina libre determinamcidén para todo su pueblo.

In nombre de mi Gobierno, quiero.felicitar nuevamente a todas las partes
en este importantisimo acuerdo. Conocemos bien los obstéculos que fueron
superados, asi como la visidn, el valor y las condiciones de estadista que se
requirieron con ese fin.

Ios Estados Unidos se complacen en unirse al apoyo del proyecto de resolucidn
aprobado hoy y se alegran de que el Consejo pida a los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que pongan término a las medidas adoptadas contra Rhodesia
del Sur en virtud del Capitulo VII, ya que el objetivo de tales medidas se ha
logrado. Reconociendo ese hecho, los Estados Unidos formularon su reciente
anuncio con respecto a las sanciones. Con este antecedente, nuestro pais se
anticipa a un proceso positivo de libre determinacidn y reconstruccidn en una
sociedad intrinsecamente rica en recursos, pueblo y gspiritu. Nos anticipamos
a dar la bienvenida a una Zimbsbwe nueva e independiente a la comunidad de las
naciones.

Lo que ha ocurrido y lo que esperamos que suceda para que se logre una paz
equitativa en Zimbabwe es, en pocas palabras, un triunfo para el espiritu cons~
tructivo, una adhesién a los principios fundamentales de esta Organizacidn y
una victoria paras todos nosotros. Deseamos la mejor suerte a todas las partes

.
en momeéntos en que el proceso en curso llega a su conclusidn.
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Sr. LEPRETTE (Francia) (interpretacidn del francés): Nuestro Consejo
se refine a menudo pars encarar situaciones de crisis que pueden poner en peligro
la paz. Hoy ocurre algo distinto. Efectivamente, nuestra reunidén ha sido moti-
vada por un scontecimiento gue trae esperenzas y apacigusmientos. La firma en
Londres, hace pocas horas, de los Acuerdos concertados en la Conferencia de
Lancaster House cierra un capitulo doloroso de la historia de la descolonizacidn
en Africa.

Mi delegacidn se inclina ante la memoria de todas las victimas. Durante
este largo conflicto se acumularon la amargura, la ira, las decepciones y la
desconfianza. [l feliz término de las nepociaciones iniciadas hace tres meses
es afin mas meritorio por esa circunstancia. Debemos felicitar sin reservas a
todos los que realizaron esa obra. Se tratd de un esfuerzo colectivo que necesitd
imaginacidn y perseverancia, espiritu de avenimiento y fe en el futuro. Por ello,
mi delegacién une en un mismo homensje al Gobierno del Reino Unido, a los Istados
de la linea del frente y a las naciones del Commonwealth. Asimismo, rendimos
tributo a las autoridades de Salisbury y a los dirigentes del Frente Patridtico
que, al fin de cuentas, dieron también ejemplo de las virtudes de la negociacién.

Segln los términos del Acuerdo celebrado, la cesacién del fuego debe aplicarse
shora. Se orgenizarén elecciones libres y democriticas sobre la base de la regla
de la mayoria, que permitirén que la futura Repliblica de Zimbabwe obtenga rapidamente
una independencia internacionslmente reconocida.

En estas condiciones, habiendo desaparecido las circunstancias que justificaron
la adopcidn de sanciones contra Rhodesia, era ldgico que nuestro Consejo sacara
las consecuencias del casgo.

Con profunda satisfaccidn, mi delegacién se ha pronunciado en favor del pro-
yecto de resolucifn que se nos propuso. Ello nos permite lamentar que se haga
referencia alli a ciertos textos que mi pais, en su momento, no habia aceptado.

Para terminar, expreso la esperanza de que, habiéndose silenciado las armas.,
el pueblo de Zimbabwe todo se dedicard a restaurar su unidad y llegard en paz a
la independencia. Las Naciones Unidas esperan con impaciencia el dfa en que este

nuevo stado se una a ellas.

e
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Sr. DI ZAVALA URRIOLAGOITIA (Bolivia): Mi pais ha condenado permanente-

mente los atagues del régimen de Rhodesia contra los Estados de la linea del frente,

como ha deplorado la increible prolongacién de un conflicto b&€lico con su secuela
de sufrimientos de toda indole, durante 14 largos aflos de cruenta guerra civil.

De un extremo a otro del orbe, conflictos regionales prolongados renuevan
constantemente la amenaza a la paz y la seguridad en la Tierra., Pero el ingre-
diente de esas perturbaciones es siempre el mismo, aunque varien las intenciones,
las caretas o los rdtulos.

Ahi precisamente estd la gravedad del caso, ya que en muchas ocasiones las
contradicciones coinciden con los sentimientos tradicionales de pueblos amigos y
amantes de la libertad, pues existen gobernantes y legisladores de muy corta
memoria que transan con el utilitarismo despiadado clvidando al amigo. Ese es
el caso de Bolivia, cuyo sacrificado pueblo contribuyd a la victoria de la
causa aliada y la de los Estados Unidos, pero que en estos momentos, ese mismo
pueblo, solidario y amigo de las épocas dificiles, se ve acorralado en la pobreza

toda vez que la General Service Administration anuncia la venta en el mercado

de una parte de sus reservas estratégicas de minerales.

De este modo, la economia del pueblo boliviano que contribuyd de muy buena
fe a la acumulacidn de esas reservas, aceptando precios onerosos durante varios
afios, en defensa de la libertad y de la democracia, se ve empujado a un nivel
de miseria agobiante y a una profunda inquietud social de imprevisibles conse-
cuencias, que podrian perjudicar el proceso constitucional en que estd empefiado
mi Gobierno.

Esa ambivalencia de conducta no proviene del pueblo generoso de los DIstados
Unidos, sino de los sectores de poder en los gue maniobran los consorcios
financieros.

Las acciones pueden ser més descaradas o encubiertas, pero el fenfmeno
colonialista es el mismo en la disputa de &reas de influencia. En el Africa
meridional, estas influencias asumieron en el pasado una accidn desembozada,

torpemente racista y antihumana ,a través del r&gimen ilegal de Rhodegia del Sur.
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Ts a la luz de ello que analizamos con enorme satisfaccidn la firma del
Acuerdo de paz y cesecifn del fuego al término de la Conferencia celebrada en
Lancaster House, en Londres, en la maflana de hoy, creando, a juicio de mi delegacidn,
las bases de una sociedad libre e independiente en Zimbabwe, al proporcionar
principios y normas genfiinas de conducta para el gobierno de la mayoria y al
promulgar una nueva Constitucidn, de conformided con los objetivos de la resolucidn
1514k (XV) de la Asamblea General.

Conscientes de ello, hemos apoyado el proyecto de la resolucidn 460 (1979),
que ha merecido esta tarde la aprobacién de este Consejo. Desgeamos, pues, expresar
nuestra esperanza por que una paz duradera prevalezca en esta convulsionada

zona del mundo.
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Junto a nuestros hermanos no alineados, y concordante con lo dicho por el
Secretario General, instamos a que todos los Lstados Miembros de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados movilicen su asistencia tanto a
Rhodesia del Sur como a los HEstados de la linea del frente en sus propdsitos
de reconstruccidn y en sus esfuerzos para facilitar la repatriseicn de todos
los refugiados a Rhodesia del Sur.

Finalmente, como piensc que esta habrid de ser mi {iltima intervencidn en
el seno del Consejo, deseo agradecer a usted, Sr. Presidente, por su excelente
y equilibrada conduceidn, propia de la proverbial sabidursa china, y augurarle

al mismo tiempo, el méds completo &xito en su Presidencia.

Tl PRESIDENTE (interpretacidén del chino): Agradezco al representante

de Bolivia las amables palabras que ha tenido para conmigo.

Sr. KATSER (Bangladesh) (interpretacién del inglés): OSr. Presidente:

La presidn de los acontecimientos y las limitaciones del tiempo no me han
permitido hacerle llegar en forma mAs amplia nuestras felicitaciones por hacerse
usted cargo de la Presidencia del Consejo durante este mes.

Quisiera decir cuanto nos alegra verle a usted en la Presidencia, en este
momento v dia. [s usted el representante de un pais que no sdlo pertenece
a nuestra regidn del mundo, sino con el cual Bangladesh tiene relaciones muy
estrechas y amistosas. Los vinculos entre los Gobiernos y pueblos de China y
Bangladesh siempre han sido muy fuertes. Dichos vinculos se consolidan y forta-
lecen cada vez méAs en todas las esferas de actividad. Il pueblo de Bangladesh
tiene un especial conocimiento de la solidaridad que ha regido nuestras relaciones
¥ la posicién de principio del pueblo de China. Sus virtudes personales,
Sr. Presidente, le han granjeado el respetc y estima de tocdos los que nos encon-
tramos en este Consejo. Su capacidad diplomética, su dedicacién al deber,
comprensién y paciencia, son todos factores que ya han contribuido en gran
medida a la conduccidn exitosa de las labores del Consejo durante este mes
critico y, por cierto, asi continuarid siendo durante el resto de su término. Le

deseo el mas plenc éxito.
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Bangladesh acoge de todo corazdén la firma del Acuerdo de Lancaster House
entre las partes de la conferencia celebrada en Londres. Es una ocasidn
histdrica, plena de esperanza y feliz.

Es una ocasidn histérica porque constituye un hito importantisimo en el
largo y arduo camino que lleva a la descolonizacidn, un retorno a la legalidad
v la legitimidad y el reconocimiento explicito de que no podria obtenerse solucidn
duradera alguna del problema de Rhodesia sin una constitucidn que no cuente
con el apoyo y participacidn de todos los sectores interesados. Es una ocasidn
plena de esperanza porque implica el comienzo de un procesn cue ha de llevar
al ejercicio libre y sin trabas por el pueblo de Zimbabwe de sus derechos
inalienables a la libre determinacién, a le libertad y a la independencia,

asi como al surgimiento de un Zimbabwe reslmente independiente y préspero.

Es una ocasién feliz porque constituye un paso gigantescc destinado a cerrar
un oscuro capitulo de lucha y sacrificio, que implicd grandes pérdidas humanas
v materiales, y que se llevd a cabo contra las fuerzas de la ilegalidad, la
represidén brutal, el racismo y todas sus manifestaciones malévolas.

Hemos subrayado repetidamente que el proceso acaba de comenzar. Iste Consejo,
como drgano fundamental de nuestra entidad mundial, a la que se ha encargado el
mantenimiento de la paz y la seguridad, tiene la responsabilidad crucial y
permanente de llevar este impulso positivo a su 1ldégico fin hasta que los derechos
del pueblo de Zimbabwe hayan sido ejercidos plenamente y emerja un pais soberano
e independiente, convertido en nacidn, sobre la base de los principios de la
Carta y de conformidad con los objetivos de la histérica resolucidn 1514 (xv)
de la Asamblea General, de 1960, Este Consejo debe permanecer siempre alerta
v ejercer una creciente vigilancia para la promocidn de esos objetivos.

La delegacidn de Bangladesh acoge calurosamente la declaracidn formulada
hoy por el Secretario General. Nuestra obligacidn colectiva debe ser el forta-
lecimiento de las facultades del Secretario General para la pronta y exitosa
aplicacidn de la resolucidn que acaba de adoptarse, en especial el parrafo 8
de la parte dispositiva en todos sus aspectos.

Al subrayar todo ello, gueremos rendir un genuino y sincero homenaje a todos
aquellos que han contribuido a esta iniciativa largamente esperada en favor de

una solucién pacifica del problema. Nuestras calurosas felicitaciones se extienden
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a aquellos que han luchado tan duramente y han sacrificado tanto en su empefio deter-
minado por sus derechos inalienables; a aquellos martires desconocidos gque

dieron sus vidas para que su pais pudiera ser realmente libre; y a aquellos

gque han sufrido brutalidades, intimidaciones, persecuciones e incluso prolon-

gado encarcelamiento porque no quisieron abandonar su causa.

Flogiamos el papel del Reino Unido que, como Potencia administradora,
finalmente y en forma resuelta asumid su responsabilidad de emprender negociaciones
serias con todas las partes interesadas y llevarlas a su fin 18gico, pese a los
obstéculos presentes. Huelga decir que esta responsabilidad continfia siendo un
aspecto grave y persistente de la plena y escrupulosa aplicacibén del Acuerdo
gque se acaba de concluir.

Il papel de los Estados de la linea del frente, como vanguardia de la
Conferencia del Commonwealth, no puede ser ignorado. Su apoyo y presidn per-
manentes, pese a los tremendos sacrificios y restricciones econdmicas, consti-
tuyeron el Gltimo bastidn para socavar el régimen minoritaric ilegel. Los
padecimientos y trabajos que debieron soportar los pueblos de Zambia, Mozambique,
y Botswana son bien conocidos por los miembros de este Consejo ¥y no necesito
volver a repetirlos. La condicién de estadistas de sus dirigentes, su voluntad
y determinacidn combinadas y su pragmatismo han aportado una enorme contribucidn
al progreso Que se acaba de alcanzar., Como miembro del Commonwealth, Bangladesh
siente un justificado orgullo por los acontecimientos asi como por su partici-
pacidn en las tareas de hoy del Consejo.

En un Gltimo andlisis, los augurios alentadores en lo que respecta a Rhodesia
constituyen un reflejo de la voluntad v el deseo de toda la comunidad mundial en
su empeflo a favor de las prerrogativas y principios fundementales de la Carta.
Esperamos ansiosamente que llegue el dia en que podamos dar la bienvenida entre
nogotros, en un pie de igualdad, independiente y soberano, al Gobiernc y pueblo
de Zimbabwe. Al tomar conocimiento de lo que el Representante Permanente del
Reinc Unido hea denominado correctamente un momerco histdrico, quisiera expresar
que nos aproximamos al término de un afio tumultuoso y pleno de acontecimientos
de las tareas de este Consejo. Ha sido un afic sin paralelo en muchos sentidos,
sin precedentes en los anales del Consejo, tanto en-cuanto a los aspectos de ]

procedimiento como en lo que respecta a lo sustantivo, Bangladesh ha tenido el
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privilegio de servir en este Consejo y - en particular hoy - de participar, aprender
vy contribuir a sus deliberaciones. Si la presidn de los acontecimientos nos ha
mantenido en estas salas y corredores durante horas tardias en intensas consultas

v criticos momentos de ansiedad, también ha puesto de relieve una leccidn basica:
que todas las naciones, grandes o pequefias, poderosas o débiles, tienen un interés
directo en la humanidad, en la preservacidn de la paz, en la elevacidén de los
pueblos v en el reconocimiento de nuestra interdependencia y de que integramos una
humanidad comfin,

La paz afin no es un derecho que se da por sentado para todos. Se construye
ladrilloc a ladrillo y es un edificio cuyos cimientos tienen que ser reforzados
constantemente. Se llega a ella dolorosamente y merced a compromisos, comprensidn,
persuacidn e incluso mediante el sacrificio de algunos compromisos. Pero el
catalizador esencial de la paz estd mis alld dedlos dictados del poder y, en
realidad, se funda en los principios de la Carta, las normas ¥y reglag del derecho
internacional, los tratados y convenciones, y en los atributos morales comunes
a todas las religiones y sociedades.

Para Bangladesh, los principios islémicos de tolerancia, compasidn, magna~
nimidad, hermandad y, sobre todo, paz, justicia y equidad, han constituido un
cbdigo obligatorio en la conduccidn de nuestras tareas. Tenemos la esperanza de que
en las numerosas cuestiones criticas que encare nuestro mundo en el futuro,
habréd de ser el espiritu de comunidad, la comprensién y el reconocimiento de
nuestro destino comfin e interdependencia lo que habréd de guiar y gobernar nuestra
conducta de tal manera que podamos resolver nuestros problemas mas importantes

en forma pacifica, tanto en el Consejo como fuera de &l.
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No puedo terminer sin dar las gracias a aguellos miembros del Consejo que
se alejarén de nosotros al final de este afio, los Representantes Permsnentes
vy las delegaciones de Bolivia, Checoslovaquia, Gsbén, Kuvait y Nigeria. Su coope-
racidn, apoyo y aporte a nuestrs lsbor han sido invalorebles. In cuanto a mi
delegacibn en particular, su orientacién y asesoramiento, sin excepcidn, merece
nuestra sincera gratitud y nuestro encomio.

Quiero aprovechar esta oportunidad para agredecer especialmente al
ITnbajador de Bolivia, quien con ejemplar talento, dedicacidén e imparcialidad
dirigi6 nuestro trabajo durante el mes de noviembre. IExpreso también mi sensacién
personal de pérdida ente la partida del Embajador Clark, de Nigeria, cuyas
valerosas iniciativas asi como su sagacidad y buen juicio echaremos de menos,
pero puedo asegurarle nuestro profundo respeto y sincera amistad. Tanbién
echaré de menos la cooperacién y amistad del Embajador N'Dong, del Gabén, y
del Embajador Hulinsky, de Checoslovaquia.

Por Gltimo, vayan algunas palebras a mi hermano el Enbajador Bishara,
quien no sélo es un miembro ssidtico sino que,también, en la labor en el Consejo
desarrolld conmigo y demds miembros de mi delegacidn una amistad profunda
¥ personal, Son bien conocidas su contribucidn a este Consejo, su guia, su
prudencia politica, su humor y su personalidad, su capacidad de innovacidén y su
conocimiento en materia de procedimiento, que tantas veces nos han sido muy itiles.
Su constante cooperacidn y syuda, especialmente para mi y mi delegacidn, han
sido de wn valor incalculable para estar a la altura de las responsebilidades

gue impone el formar parte de este Consejo. Nosotros y el Consejo todo lo echa-

remos profundemente de menos.

F1 PRESIDENTE (interpretacién del chino): Agradezco al representante
de Bangladesh las amables palabras que me ha dirigido y en especial los sentdi-

mientos de amistad que ha expresado hacia mi pais.

Sr. NEIL (Jemaica) (interpretacién del inglés): Mi delegacidn se siente
muy satisfecha al observar que los esfuerzns sostenidos desarrollados durante
més de un decenio para poner fin a la rebelién en Rhodesia del Sur y llegar a un
arrerlo aceptable del problema de Rhodesia finalmente hayan tenido como resultado

la firma hist8rica de un acuerdo completo en Londres en el dia de hoy.
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Jamaica en todo momento ha seguido muy de cerca los acontecimientos de
Rhodesia del Sur desde la época de la declaracidn unilateral de independencia,

v en los afios que han transcurrido desde entonces apoyd todas las medidas destina-
das a poner fin a la rebelidn.

Wos complace especialmente que el impulso generado en la Conferencia de
Jefes de Gobierno del Commonwealth de Lusaka, celebrada en agosto, haya culminado
con éxito. Ahora queda sbierta la via para las disposiciones que aseguren el
traspaso del poder a la mayoria del pueblo de Zimbabwe en une situacidn en que
queden aseguradas la paz y la seguridad de la regidn.

Mi delegacifn aprovecha esta oportunidad para felicitar a las partes de
las conversaciones de Lancaster House, especialmente al Gobierno briténico,
los Bstados de la linea del frente y el Frente Patridtico, por el talento politico
¥y la buena voluntad de que hicieron gala en el curso de esas dificiles conversa-
ciones y por su éxito final.

Como ya ha terminado la rebelidn y se ha restablecido la autoridad legal de
1la Potencia administradora en Rhodesia, es justo y adecuado que el Consejo de
Seguridad se refma para tomar la decisidn de levantar las sanciones impuestas
por la resolucién 232 (1966). No csbe la menor duda de que la aplicacidén de las
sanciones desempefi6 un pepel importante en la presidn internacional que recayd
scbre el régimen rebelde. Si bien hubo algunos problemas y violaciones que
socavaron su efectividad, a la larga demostraron que era imposible para los
rebeldes seguir aislados y continuar en su dessfio indefinidamente.

El propic pueblo de Zimbabwe ha desempefiado un papel decisivo y lo ha hecho
llevando a cabo wna larga y ardua lucha bajo la direccidén del Frente Patridtico
para alcanzar su derecho a la libertad, la libre determinacién y la independencia
nacional,

Los Estados de la linea del frente, que se mantuvieron firmes en su solidaridad
fraternal con el pueblo de Zinmbabwe, se han granjeado el respeto y la admiracidn
de toda la comunidad internacional. Un buen nfimero de esos Estados de la
linea del frente, particularmente Botswana, Mozawbique y Zambia, tuvieron que
pagar un elevado precio y soportar una pesada carga en este proceso. No sélo
sus economias se vieron perturbadas por la imposicidn de las sanciones, sino que
esos Estados sufrieron enormemente por los actos de agresidn no provocados
que el régimen rebelde realizd durante todo el periodo de le declaracidn

unilateral de independencia.
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Se hace ahora necesario que la comunidad internacional en su conjunto
preste toda la ayuda posible a estos Fstados y brinde asistencia a los refugiados
de la regidn para facilitar la tarea de reconstruccién y que todos los
desplazados puedan reintegrarse rédpidamente a sus paises de origen.

Al fin de cuentas, el Acuerdo de Lancaster House sélo puede ser viable
si se aplica en forma efectiva y justa. Le corresponde una gran responsabilidad
a la Potencia administradora, el Reino Unide. Ts nuestra esperanza que el
Acuerdo firmado hoy seré bien y fielmente aplicado por el Reino Unido, de manera
que el pueblo de ZZimbabwe pueda llegar a la independencia y soberania
auténticas,

Ademds , una tarea inmediata de la Potencia administradora es la expulsidn
de todas las fuerzas sudafricanas de Bhodesia del Sur junto con los mercenariocs
que actualmente permenecen en el Territorio. Segin declaraciones recientes
resulta que el réginen del apartheid de Sudéfrica tratard por todos los medios
de frustrar el logro de la auténtica independencia y el gobierno mayoritario
en Zinbabwe., Por ello, se hace necesaria una vigilancia constante para asegurar
que estos malvados designios no prosperen y gue al pueblo de Zinbabwe no se

le nieguen los frutos de su lucha, por los cuales tanto se ha sacrificado.

Sr, RLGARD (Noruega) (interpretacidn del inglés): Bl Gobierno noruego

saluda calurosamente el histérico Acuerdo de la Conferencia dr Lancaster House.
Me complace, pues, en esta ocasidn, expresar, en nombre del Gobierno noruego,
nuestras sinceras felicitaciones al Gobierno briténico por la feliz conclusidn
de estas negociaciones sumamente difficiles. Igualmente, las partes interesadas
merecen nuestro encomioc por su buena voluntad pera negociar y encontrar las transac-
ciones y avenencias necesarias.

Del mismo modo, el Gobierno noruego deses expresar su profundo reconocimiento
a los Fstados africanos de la linea del frente y a los paises del Commonwealth
gque han contribuido activamente a los resultados tan importantes que se han alcan-

zado en los (ltimos meses.
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En vista del Acuerdo a que se llegd en Londres, es 1l8gico que el Consejo
de Seguridad haya levantado hoy las sanciones que se hsebfan impuesto al régimen
ilegal de Rhodesia del Sur, por lo cual apoyamos plenamente la resolucién que
se acaba de aprobar.

Para concluir, quisiera expresar la esperanza de que los ltimos aconte-
cimientos relativos a Zimbebwe tendrén una influencia positive sobre la situacién
en toda el Africa meridional y particularmente en Namibia. E1 Acuerdo de
Lancaster House y las decisiones que aceba de tomar este Consejo son el mayor
aliento para todos aquellos que luchan por la libertad, la paz y el Progreso

en el Africa meridional,



Espafiol S/PV.2181
ID/16 ~51m

Sr., HULINSKY (Checoslovaquia) (interpretacién del ruso): La delegacidn

de Checoslovaquia quisiera hacer algunas cbservaciones acerca de la decisidn que
acaba de adoptar el Consejo de Seguridad a fin de levantar las sanciones contra
Rheodesia del Sur. Con toda franqueza, nos preguntamos si el Consejo de Seguridad
no se ha precipitado demasiado al adoptar esa decisidén, pues la situacidn creada
en Rhodesia del Sur desde 1965 y que condujo a la adopcidn de sanciones obliga-
torias por parte del Consejo de Seguridad continfla virtualmente sin alteracidn.
S6lo ha habido un cambio en la condicién politica del pais, sin que se haya
eliminado el régimen de ayer.

Ante todo, no se ha dispersado a las fuerzas militares y policiales del
régimen ni sc han eliminado otros atributes importantes de poder, algo que,
de conformidad con la resolucidn 423 (1978), de 1k de marzo de 1978, del Consejo
de Seguridad, por ejemplo, resulta un requisito previo fundamental para la
renovada legitimidad de Rhodesia del Sur y la transicidn pacifica y democratica al
robierno avténtico de la mayoria y a la independencia. Ademds, los racistas
blancos del Territorio tienen afin en su noder grandes cantidades de armas ¥y
todavia se encuentran en Rhodesia del Sur decenas de miles de mercenarios e
incluso unidades militares regulares y fuerzas de seguridad que luchan en el
territorio en interds de la minoria blanca y en contra del disfrute de los
derechos legitimos del pueblo de Zimababwe a la verdadera libertad e independencia.

Al propio tiempo, apenas sabemos afin cudl seré el resultado de los acuerdos
firmados en Londres. Por el momento apenas resulta claro que serén respetados
de manera que armonicen con los intereses trascendentales y a largo plazo del
pueblo de Zimbabwe. o hay garantias de que las fuerzas reaccionarias no
utilizaréan todos los medios de que disponen a fin de socavar el proceso de desco-
lonizaci®dn y mantener - tal vez bajo un nuevo estandarte - su dominacidn colonial
y racista en el pais.

Tampoco debemos olvidar la posicidn de Sudafrica a este respecto, pues
Sudéfrica amenaza abiertamente con socavar la ejecucidn de los acuerdos a que se
ha llegado. &¢Acaso el Primer Ministro Bhota y otros hombres fuertes del régimen
de apartheid no han declarado reiteradanente que Sudidfrica est@ dispuesta a
emprender una intervencidn militar en Rhodesia contra el régimen ilegal en caso
de que los acontecimientos en ese pais no corran paralelamente con sus intereses?
Todos saben que los intereses de Sudafrica no se beneficiarian con una solucidn justa

del problema de Rhodesia del Sur.
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Ta delegacidn de Checoslovagquia, que siempre ha estado ¥ continfa
estando a favor de la independencia mis rapida y auténtica para el pueblo de
Zimbabwe, considera que el Consejo de Seguridad debe mantenerse excepcionalmente
vigilante en esta ctapa y deberia adontar una medida tan importante como el levanta-
miento de sanciones contra Rhodesia del Sur {micamente cuando se haya dado
cumplimiento a todos los requisitos previos para el establecimiento en ese pais
de un gobierno auténtico de la mayoria.

Sin embargo, la delegacidn de Checoslovaguia decidid no votar en contra del
proyecto de resolucidn que figura en el documento S/13699 teniendo en cuenta la
posicidn adoptada por los paises africanos interesados en esta cuestidn.

Para terminar, la delegacidn checoslovaca quisiera expresar su convencimiento
de ques a pesar de todas las dificultades a que hace frente, el pueblo de Zimbabwe

lograra por ltimo la independencia genuina y la libertad.

Sr. BISHARA (Kuwait) (interpretacién del inglés): EBn dias pasados hablé
de regalos de Navidad. Hoy, creo que el Acuerdo a que se llegd esta mafiana podria
constituir un regalo de Navidad aceptable.

Hemos llegado al fin de una prolongada odisea que ha abarcado 14 afios de
historia. Antes de continuar expresando las opiniones de la delegacidn de Kuwait,
desearia manifestar mi agradecimiento a la delegacidn de Bangladesh, y especial-
mente al Embajador Kaiser -~ y, en realidad, el Embajador de Nigeria comparte
conmigo este sentimiento -, por las consideraciones y los sentimientos que expresd
en su declaracidn.

Kuvait votd a favor de la resolucidn que acaba de aprobar el Consejo de
Seguridad siguiendo su politica tradicional de respaldar y apoyar la politica
de los Tstados africanos respecto del Africa meridional. Mi pais ha respetado escru-
pulosamente las sanciones impuestas contra el régimen ilegal en respuesta a las
resoluciones 232 (1966) y 253 (1968) del Consejo de Seguridad. Puesto que los
Estados africanos creen que ya no es necesaria la continuacién de esas medidas
en vista de los recientes acontecimientos y de la firma del Acuerdo de cesacién
del fuego, mi delegacidn se asocid a otras para votar favorable ¥V positivamente

la resolucidn.
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Cualesquiera hayan sido los cambios ocurridos, el objetivo sigue siendo el
mismo. El objetivo no sufre cambios, es decir, la independencia auténtica de
Zimbabwe sobre la base de elecciones libres, justas y dignas de crédito, bajo
la supervisién de un 8rgano imparcial. Esperamos que habréd un mecanismo imparcial
que asegure la legitimidad de las elecciones.

Fl éxito de hoy no hubiera resultado posible de no haber sido por el
sacrificio -~ enorme, por cierto -~ de los Estados de la linea del Frente. Mi
delegacidn desearfia expresar su reconocimiento y admiracién a csos Estados por
los enormes sacrificios hechos por sus pueblos y Gobiernos y, en realidad, por
su convencimiento de la rectitud de la causa que les ha permitido resistir
ataques brutales de parte de los rebeldes, asi como también los trastornos
econbmicos, politicos y sociales que resultaron de esos atagues.

Mi delegacidn tawbién desearia rendir homenaje a todos los Estados africanos,
asi como a los Miembros de las Naciones Unidas cuyos esfuerzos combinados generaron

presién politica y moral contra la Potencia administradora.
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También debemos rendir homenaje al Reino Unido que, a diferencia de su
actitud respecto de la cuestidn de Palestina, en esta cuestidn especial ha
mantenido la presidn sobre los rebeldes a fin de hacerles comprender 1o ley de
la razdn. Dstos cedieron finalmente no debido a un despliegue inesperado
de generosidad, sino porque no les quedaba otra alternativa.

A este respecto, también debemos rendir homenaje a las Naciones Unidas,
que han mantenido la presidn sobre el régimen ilegal de 7i babve.

También debemos expresar nuestro sincero agradecimiento al personal de
la Secretaria de las Naciones Unidas, cuya dedicacidn a la causa ha garantizado
la aplicacidén de las resoluciones del Consejo de Seguridad.

Expresamos la esperanza de que dentro de poco un Zimbabwe independiente
se sume a la familia de naciones, ya que su in’reso coro iliembro de las Haciones
Unidas ha demorado mucho tiempo. Asimisrmo, expresamos 1ln esper-nzt de que el
Estado independiente de Palestina también se una a la familia de naciones.

Digamos con esperanza que "lo que estd bien termina bien". Seguramente,
no habrd mis derramawientos de sangre, devastacién ni incursiones brutales. EL
pueblo de Zembabve v los pueblos de los Estados de 1o lines del frente yo han
sufrido mucho debido a estas brutales incursiones.

A este respecto, quisiera encomiar al Frente Patridtico y a sus lideres,
asi como a los combatientes por la libertad por el feliz resultado de su guerra
de liberacién. Todos nosotros tenemos una deuda con los mértires que cayeron
en los campos de babtglla. Sin susg sacrificios y su sangre el resultado obtenido
actualmente no habris sido posible. Los lideres del Frente Patridtico han
dado pruebas de seriedad y por eso los admiramos. Han demostrado que en una
batalla, la sangre conduce los esfuerzos diplomdticos. Estos Gltimos solamente
no habrfian logrado esta conclusidén. En Kuwait decimos: "La libertad tiene
una puerta que no se abre a menos que una mano sangrienta la golpee". Eso lo
decimos enféticamente en mi pais, y es eso lo que ha hecho el Frente Patridtico.
Felicitamos al 8r. jlkemo ¥ al Sr. Mugake por sus dotes de estadistas y diplo-

naticos y por el valcreso espiritu demostrado en el campo de batalla.
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Sr. TROYANOVSKY (Unidén de Repfiblicas Socialistas Soviéticas) (inter-

pretacidén del ruso): Fn relacidn con la resolucidén que aprobd hoy el Consejo

de Seguridad, sobre la cual la Unién Soviética se abstuvo, quisiéramos reiterar
la posicién de principio de mi pais en cuanto a la cuestidén de la solucidn del
problema de Rhodesia. De conformidad con esa posicién, la Unién Soviética
siempre ha apoyado, y continfia apoyando, la lucha abnegada de las fuerzas
patribticas de Zimbabwe por la libertad y la independencia de su pais, lucha

que se ha llevado a cabo durante muchos afios bajo la direccién del Frente
Patridtico, reconocido por las Naciones Unidas como el Gnico representante
legitimo del pueblo de Zimbabwe.

La Unién Soviética apoya decididamente el derecho inalienable del pueblo
de Zimbabwe a la libre determinacidén y a la independencia, asi como el traspaso
del poder en ese pais a sus representantes legitimos.

Como es bien sabido, el Consejo de Seguridad ha aprobado numerosas reso-
luciones que han tenido como objetivo hacer posible que el pueblo de Zinbabwe
disfrute de su derecho a la libre determinacién e independencia, asi como reso-
luciones en virtud de las cuales se impusieron sanciones obligatorias contra
Rhodesia del Sur. La Unién Soviética ha respetado escrupulosamente esas reso-
luciones del Consejo de Seguridad.

A este respecto, no podemos dejar de condenar las decisiones del Reino
Unido y los Estados Unidos de poner término unilateralmente a las sanciones
contra Rhodesia del Sur, como lo dispuso el Consejo de Seguridad. Como se
subrayd en la carta enviada en el dfa de hoy al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de la Unibn Soviética, las medidas
unilaterales antes mencionadas adoptadas por esos paises constituyen una violacién
flagrante de la Carta de las Naciones Unidas, dado que s6lo el Consejo de
Seguridad puede poner término a los efectos de las decisiones que ha adoptado.
Sélo el Consejo de Seguridad puede rescindir las sanciones obligatorias que
impuso contra Rhodesia del Sur. Ninguna medida unilateral en este sentido
puede considerarse vdlida ni legal ya que viola clara y evidentemente las

disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.
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Con respecto a la solucidn del problema de Rhodesia, la Unibn Soviética
tiene serias dudas en cuanto a si durante los acontecimientos de Rhodesia del
Sur se garantizarid la independencia genuina al pueblo de Zimbabwe, de confor-

midad con sus intereses legitimos. Por lo tanto, estimamos que en las condi~-

ciones actuales el levantamiento de sanciones contra Rhedesia del Sur es prematuro

y sblo puede beneficiar a los colonialistas y racistas. Sin embargo, recono-
cemos y comprendemos la posicién de los paises africanos en lo que respecta
a la resolucidn gque acaba de aprobar el Consejo de Seguridad.

Sy. FUTSCHER PEREIRA (Portugal) (interpretacidn del inglés): Esta vez

no nos encontramos sentados alrededor de esta mesa dentro de un ambiente sombrio

ni frente a una situacidn que comstituye una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales. En realidad, nos complace saber que las conversaciones de
Lancaster House han tenido una conclusidn feliz, lo cual llevd a la firma

en Londres en el dia de hoy de un acuerdo sobre la cesacidn del fuego en

Rhodesia del Sur.

Después de 1b4 afios de derramamiento de sangre, violencia y sufrimientos
continuos, en Zimbabwe y en los paises africanos vecinos la paz estd cercana
finalmente. Los acuerdos logrados en Londres indicah sin equivocos que la
solucidn de controversias por medios pacificos es posible mediante negociaciones
y el didlogo directo. Dste extraordinario hecho ha sido posible gracias a la
valerosa actitud de todas las partes involucradas.

Por lo tanto, nos sentimos complacidos de rendir homenaje a todos aquellos
que intervinieron directamente para que las conversaciones de Londres se vieran
coronadas por el éxito: a los paises del Commonwealth, cuya iniciativa durante
@ltima Conferencia Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de Iusaka establecid
la base para las conversaciones de Lancaster House; al Gobierno britédnico, que
asumidé plenamente sus responsabilidades como Potencia administradora y que
dirigié la conferencia tan hé&bilmente durante esos tres meses, a veces en
'circunstancias sumamente adversas, con la determinacidn de lograr, a toda costa,
una solucidn democrética para el probiema de Rhodesia del Sur; al Frente
Patridtico, por su cooperacidén y su atinada decisién de participar en las
elecciones, aceptando de esta manera que las mismas decidirén quién serd en un

futuro cercano el representante legitimo del pueblo de Zimbabwe; al Gobierno

la
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de Salisbury, gque aceptd retirarse a fin de facilitar las perspectivas de una
solucidn internacionalmente aceptada; y, en iltimo lugar, pero no menos
importante; & los Estados de la linea del fremte, que tuvieron que soportar
enormes penurias y sufrimientos humanos indecibles durante esos 1k afios, pero
cuyos lideres mostraron durante todo ese tiempo una firme actitud, haciendo un
aporte muy positivo en lo que respecta a la eliminacién de las disparidades
existentes entre las dos partes.

Todos estos esfuerzos combinados han conducido - nos complace observar -
al acuerdo sobre una constitucién para un Zimbabwe libre e independiente,
con un gobierno de la mayoria legitimo que permita al pueblo de ese pais
ejercer su derecho a la libre determinacidn, de conformidad con los principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas y los objetivos establecidos

en la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General.
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A este respecto, voy a citar un pasaje tomado de un comunicado publicado el
19 de diciembre por la Oficina del Primer Ministro de Portugal:

"Portupal , después de haber definido sus relaciones con el Africa
sobre una nueva base, nunca ha aceptado soluciones parciales o discrimi-
natorias a este problema y, en lugar de ello, ha respetado el principio
de un régimen genuinamente mayoritario que debe contribuir al firme esta- .
blecimiento de un Gobierno, de conformidad con los deseos libremente expre-
sados de su pueblo. Al mismo tiempo, Portugal ha subrayado los efectos
negativos de la situacidn en el Africa meridional en general, y ha conde-
nado los ataques de Rhodesia contra los paises vecinos, es decir, Mozambigue,

Angola, Zambia y Bostwana.'

Confiamos en que la restauracidén de la paz en Zimbabwe y el restablecimiento
de un Gobierno democrdtico en Salisbury abriran el camino hacia una soluciédn final
de todos los problemas que han estado afectando a esta regidn durante demasiado
tiempo. E1 Africa meridional y sus pueblos merecen y necesitan un amplio periodo
libre de toda clase le tribulaciones para que puedan tener la posibilidad de forjar
sus destinos sin la injerencia exterior y dedicar sus mejores habilidades y talentos
a la reconstruccién nacional en una sociedad multirracial libre del odio, el

prejuicio y la injusticia.

FE1 PRESIDENTE (interpretacién del chino): Haré ashora una declaracibén en

mi calidad de representente de China.

Hoy las partes interesadas Tirmaron oficialmente en Londres el acuerdo de solu~
cién a la cuestidén de Rhodesia del Sur. Este es un é&xito importante gue ha logrado
el pueblo de Zimbabwe a través de su lucha prolongada y valerosa que ha contado con
el pleno apoyo de los paises africanos, especialmente los Estados de la 1inea del
frente. También constituye una seria derrota para las fuerzas racistas de Rhodesia
del Sur.

Hace 14 afios, un pufiado de racistas blancos representados por Ian Smith,
declard unilateralmente la independencia de Rhodesia del Sur en un intento por
perpetuar el gobiernc minoritario colonialista de este pais. Con el paso de los
aflos, estas fuerzas racistas extremadamente reaccionarias y brutales sometieron al

pueblo de Zimbabwe a una represidn armada sanguinaria y ha llevado a cabo sin cesar
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invasiones militares y atagues armados contra los Estados africanos de primera
linea. Al mismo tiempo, recurrieron a todo tipo de estratagemas y se comprome-
tieron en el fraude de un “arreglo interno” en su empeflo por prolongar su
gobierno reaccionario mediante una corbinacidn de técticas duras y blandas. Sin
enbargo, la tendencia histdrica es irresistible y todas sus maquinaciones han
terminado, una tras otra, en ignominiosas derrotas.

Durente mucho tiempo, el pueblo de Zimbabwe se ha arrojado en oleadas suce-
sivas a una lucha ardus en pro de la auténtica independencia y liberacidn nacio~
nales. In més de un decenio, la lucha armada del pueblo de Zimbsbwe, encabezado
por el Frente Patridtico, partid de la nada y crecid en fuerza, asestando duros
golpes a las fuerzas racistas. FEl Frente Patribtico también 1levd a cabo
activos combates politicos que le dieron grandes éxitos. La justa lucha del
pueblo de Zinmbabwe le ha ganado wna simpatia creciente y el amplio apoyo de la
comunidad internécional. In las recientes negociaciones de Londres, el Frente
Patridtico ejercid una vez més esfuerzos tremendos y presentd muchas propuestas
positivas que hacian aportaciones importantes a la concertacidén de un acuerdo
final. La victoria lograda por el pueblo de Zimbsebwe es inseparsble de los
grandes esfuerzos desplegados por los numerosos paises africenos, en especial,
los Estados de la lfnea del fremte. En su lucha, el pueblo de Zimbebwe disfrutd
constantemente del apoyo activo de los paises africanocs. Es encomisgble que los
Estados de la linea del frente hayan realizado grandes sacrificios para prestar
pleno apoyo politico, moral, material y de otro tipo al Frente Patridtico, con
lo que hicieron aportaciones positivas a la justa causa del pueblo de Zinbabve.

La firma del Acuerdo de Londres constituye el final de una etapa y el
comienzo de otra en la lucha del pueblo de Zinmbabwe. La experiencia hist8rica
demuestra que un acuerdo no es mas que un pedazo de papel. Agudos y complejos
cerbates deben librarse para traducir a la realidad lo que consta en el papel.
Cabe esperar que las fuerzas racistas de Rhodesia del Sur jamhs descenderén del
escenario de la historia de buen grado y que recurrirén a diversos planes para
llevar a cabo sabotajes y perturbaciones en su lecho de muerte. Lo que también
exige vigilancia es que el régimen racista de Sudéfrica constantemente ha

tratado de colocar al Africa meridional bajo su control a largo plazo, y ha
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sometido abiertamente al pueblo de Zimbabwe a amenazas militares clamando incor-
porar & Zimbabwe en su plan ambicioso de una llamada “constelacidén de Estados del
Africa meridional’’. Creemos, sin embargo, que con el apoyo de los Estados de la
linea del frente y todos los demés paises y pueblos emantes de la justicia, el pueblo
de Zimbabwe, quien ha llevedo a cabo una large lucha, seguird robusteciendo su
unidad, aumentar§ su vigilancia, persistird en la lucha y frustrard los planes

y perturbaciones de las fuerzas racistas de Rhodesia del Sur y de las autoridades
sudafricanas, y se liberard de maners firme de la injerencia y el sabotaje de

todas las fuerzas externas, inclufdo el hegemonismo, para lograr el Gobierno
mayoritario auténtico y la independencia nacional. El Gobierno y el pueblo chinos,
como siempre, seguirin prestando firme apoyo a la causa justa del pueblo de Zimbabwe
hasta que logre la victoria definitiva.

Teniendo en cuenta los acontecimientos recientes, la delegacidén china conviene
en que el Consejo de Segurided decida rescindir las sanciones obligatorias contra
Rhodesia del Sur. Pero esto no significa que el Consejo de Seguridad y la comunidad
internacional abandonen las responsabilidades que les incumben en cuanto a la
cuestidn de Rhodesia del Sur. Hastae tento se logren un auténtico gobierno mayo-
ritario y la independencia nacional del pueblo de Zimbabwe, el Consejo de Seguridad
y la comunidad internacional deben seguir muy de cerca la evolucidn de los .
acontecimientos en Rhodesia del Sur e instar a todas las partes interesadas a gque
pongan en préctica las disposiciones del Acuerdo de manera completa, fiel y sin
reservas. El Consejo de Seguridad también debe pedir a las autoridades interesadas
gue adopten medidas eficaces para lograr la retirada inmediata de todas las fuerzas
armadas sudafricanas y mercenarios de Zimbabwe e impedirles su regreso. Ademas,
en cuanto al pueblo de Zimbabwe, tan atribulado, v los Estados de la 1linea del
frente, que han realizado enormes sacrificios en apoyo de la causa justa del pueblo
de Zirbabwe, la comunidad internacional tiene el deber de ayudarles a la reconstruc-
cidén y rehabilitacidn econdmicas, y el sistema de las Naciones Unidas debe cumplir
un papel activo al respecto. Basada en la posicidn antedicha, la delegacién de
Chine ha votado a favor del proyecto de resolucién que figura en el documento S/13699.

Reasumo shora mis funciones como Presidente del Consejo de Seguridad.
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El siguiente orador es el representante de la Repfiblica Popular de ilozambique,
Su Excelencia el Sr. José Oscar llonteiro, a quien le doy la bienvenida y lo invito

a que tome asiento a la mesa del Consejo para formular su declaracidn.

Sr. MONTEIRO (Mozambique) (interpretacién del francés): Sr. Presidente:

Deseo expresarle a usted ¥y, por su intermedio, al Consejo de Seguridad, mi agra-
decimiento por la oportunided que nos ofrecen de participar en las labores de
esta sesidn tan importante de este érgano de las Naciones Unidas.

Es para nosotros un hecho de gran significacidén que sea la RepGblica Popular
de China, pais al que nos vinculan relaciones de amistad fraguadas en la lucha
armada de liberacién nacional, quien presida esta reunidn del Consejo de Seguridad.

Aprovechamos también esta oportunidad para rendir tributo al Secretario
General, Sr. Kurt Waldheim, por su constante contribucidn a la causa de la libe-
racién de los pueblos, en especial los del Africa meridional. Su prolongada
dedicacién y devocidén, de la cual hemos tenido pruebas adicionales durante esta
sesidn, refleja el papel preponderante de las Naciones Unidas en el proceso de la
descolonizacidn, sobre todo en cuestiones relacionadas a la aplicacidn de los
derechos de los pueblos a su libre determinacidén y a su independencia nacional,

como fueron consagrados en la histérica resolucién 151k (XV) de la Asamblea General.
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Creemos que el aporte de las Naciones Unidas en materia de descolonizacidn
- y podemos decirlo por experiencia propia - ha sido de gran alcance. Constituye
una de las més bellas realizaciones de la labor de esta Orgenizacidnm..

Los pueblos del mundo, en particular los pueblos colonizados, siguen esperando
de la Organizacidén de las Naciones Unidas; vuelven hacia ella sus miradas de
esperanza. Por eso, no deberia alentarse nada que disminuya el papel eminente
de la Organizacién en materia de descolonizacién.

Esta reunidn del Consejo de Seguridad se realiza en una etapa decisiva
del proceso de descolonizacidén de la colonia briténica de Rhodesia del Sur.

Su celebracién significa que, una vez més, la comunidad internacional ,por inter-
medio del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, asume la responsabilidad
que le ipncumbe de analizar la nueva situacién creada en Zimbabwe.

Nos reunimos pars analizar el estado de aplicacién de la resolucién 253 (1968)
del Consejo de Seguridad. ZEn dicha resolucién, el Consejo de Seguridad, grave-
mente preocupado por la situacidn existente en Rhodesia del Sur. Aonde las colonias
blancas rebeldes contra la Potencia colonial habian tomado el poder y proclamado
un régimen racista independiente, resolvidé la aplicacidén de sanciones obligatorias
dentro del marco del Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas. En aquella
ocasidén, el Consejo de Seguridad afirmd su preocupacién ante la amenaza para
la paz y la seguridad internacionales que constituia la actividad de estos colonos
blancos.

Ante la negativa de Gran Bretafia de emplear la fuerza para contrarrestar
esta rebelidn de los colonos blancos, el régimen racista se comsolida, y desen~
cadena una accidén deliberada de represidn, dando pruebas de una crueldad inaudita
en la represién del movimiento nacionalista y del pueblo de Zimbabwe. Cente-
nares de militantes nacionalistas son detenidos y encarcelados, ¥y languidecen
aln en la prisién. Y centenares de patriotas fueron ejecutados sumariamente.

Pero el pueblo de Zimbabwe no se rindié: se organizd y se lanzé a la
lucha armads de liberacidén. Supo resistir las maniobras de intimidacién, reforzd
sus filas, consolidd la unidad de ese movimiento y llevdé a un grado alin més avan.-
zado la lucha armada de liberacidn, dando golpes cada vez més severos al ejército
de agresién.

La consolidacién de la independencia de los paises africanos permite a los movi-

mientos de liberacidén afirmar sus bases fundamentales y desarrollar con una fuerza
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cada. vez mayor la lucha de liberacién. Con la derrota del colonialismo portugués
en el campo de batalla y la proclamacidén de la independencia de Mozambique,

los llamamientos de amistad y solidaridad forjados durante la lucha de liberacién
de Mozambique han logrado una nueva dimensién.

La unidad del movimiento nacionalista dentro del Frente Patridtico, el desa~
rrollo constante de la lucha de liberacidn, el apoyo de los pafses africanos
vecinos, de Africa.de la comunidad internacional toda, asi como la aplicacién
efectiva de sanciones,constituyen factores que permiten un desarrollo cada vez
méds intenso de la lucha de liberacién y el quebrantemiento del sistema colonial.

El enemigo racista y colonialista, spoyado por el imperialismo, trata de
detener el viento con las manos: refuerza la represidn, multiplica los arrestos,
los bonbardeos y las matanzas de nacionalistas de Zinbabwe; trata de internaciona~
lizar la guerra llevéndola a los paises vecinos, en especial Mozanbique, Zambia
y Botswana. A este efecto, desencadena las més grandes operaciones de represidn
contra los pafises vecinos, con una violencia tal que no ha tenido parangén
en la historia de Africa. Incepaz de detener el desarrollo impetuoso de la
lucha armada de liberacién., intenta hacer pensar en una agresidén de los paises
africanos contra Rhodesia. Agitando el fentasma de la amenaza subversiva y de
la intervencién extranjera, el régimen racista trata de movilizar las fuerzas
més retrégradas dentro de los paises capitalistas para que intervengan a su
favor, con lo que daradn un segundo aliento a un régimen condenado ya por 1los
hechos y por la historia.

Desde el punto de vista politico, el régimen de Ian Smith se ha visto obligado
a reconocer que los vientos han cambiado, que en estos dias no se puede seguir
imponiendo la dominacién de una minoria sobre la mayorfa de la poblacidn. Reco-
nocié que la ruedes de la historia se ha movido, pero intentd moverla a su favor
para salvaguardar los privilegios de los colonos. Traté de impedir la verdadera
independencia, y a esos efectos multiplicé las manicbras que culminaron en la
firma del llamado Acuerdo interno. Con la ayuda de algunos africanos que se prés«
taron a la farsa, el régimen racista intenté legitimizar en el plano interna-
cional la continuacién del dominio y los privilegios de la minoria. La comunidad
internacional ha sabido feconocér estas maniobras y se ha negado a aceptar la
legitimidad de toda solucién que no tuviera en cuenta al movimiento de liberacién
¥y garantizase los derechos genuinos de la mayoria de la poblacién en los aspectos

politico y econémico.
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La dimensién que ha alcanzado la lucha que libran los combatientes 1os
presenta actuaimente como la fuerza mayor capaz de vencer las traiciones
vy los compromisos e ijmponer al Frente Patridtico como la fuerza que puede
conducir al pueblo de Zimbabwe a una verdaders independencia nacional. E1
acuerdo interno cayd como un fruto podrido. Es otra vez el resultado de la
accién y la vigilencia del pueblo de Zinmbabwe, de los pueblos africanos y
de la comunidad internacional. Es dentro de este contexto que la Conferencia
del Commonweslth decidié realizar en Londres la Conferencia Constitucional
sobre Rhodesia del Sur.

Los resultados de las conversaciones de Londres - que acaban de ser formal-
mente registradeos en el Acuerdo firmado por todos los participantes en la
Conferencia - consagra para nosotros, antes que nada, la victoria del puebio
de Zimbabwe; consagra el derecho del pueblo de Zimbabwe a la independencia,

a la libertad, a la democracia. Este Acuerdo es el resultadoc de la lucha
¥ los sacrificios del pueblo de Zimbabwe y de los mejores de sus hijos.

Es la victoria de los millares de patriotas, de los millares de africanos
de Zimbabwe y de los paises africanos vecinos gque contrihuyeron a ella con su vida.
In consecuencia, es mucho més que el resultado de las negociaciones diplométicas
que la hicieron posible: es un acuerdo realzado por innumerables sacrificios;
representa la victoria de los pueblos africanos. Este Acuerdo, permitaseme
decirlo, es tarmbién nuestra victoria, la victoria del pueblo de Mozanbique,
del pueblo de Zambia, del pueblo de Botswena, de Tanzania y de Angola, paises
de la linea del frente que supieron asumir sus responsabilidedes en la liberacidn
de Zimbabwe. FEste Acuerdo es también la victoria de la Organizacién de la Unidad
Africana y de todos los pueblos africanos, de su compromisc esencial y fundamental
en la liquidacidén completa del colonialismo y el apartheid en nuestro continente.

El Acuerdo consagra también la victoria de los paises socialistas, por su
contribucidén al movimiento de liberacién de Zimbebwe en sus miltiples formas de
apoyo a la lucha politica y armada. s también la victoria de las fuerzas progre-
sistas en el mundo entero, del Movimiento de los Paises No Alineados, base
s6lida de la justa causa de la liberacidén de los pueblos.

Nos inclinamos con respeto y emocidén ente la memoria de todos aguellos que

pagaron con su vida la independencia de Zinbabwe.
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Es justo que diga también, en el momento de hacer el balance de esta lucha,
gque, aunque no muchos, hubo quienes en forma sostenida y consistente, violaron
las sanciones, buscaron por todos los medios posibles apoyar a Ian Smith; hay
gquienes lo ayudaron y con su pasividad alentaron el apoyd a su régimen,
por medioc de mercenarios o por la actividad de las empresas que violaron
las sanciones. Esos son los responsables del precio elevado y en clerta
medida evitable gque el pueblo de Zimbshwe ¥ el resto de los pueblos de

la regidén debieron pagar por la independencia de Zimbabwe.
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Cada tonelada de petréleo proporcionada ilegalmente al régimen de Ian Smith,
cada helicdptero, cada municidn, cada operacidén comercial en violacién de las
sanciones, cada mercenario,han significado mas vidas perdidas, mids agresiones y
més destruccidén. Por eso es necesario Tresponsabilizarlos.

Pero ya no son ellos los que hacen la historia. §Su combate es de retaguardia,
para trabar el movimiento irreversible de los pueblos por su liberacidn y la
construccidn-de un mundo nuevo.

Por eso, consideramos que ésta es una victoria de las Waciones Unidas, ya que
pese al sabotaje, pese a las violaciones abiertas o clandestinas, las sanciones han
funcionado eficazmente y ayudaron a la liquidacién del régimen de Ian Smith.

La evolucidn de las nepociaciones ha demostrado de manera muy clara la firme
voluntad de los combatientes de Zimbabwe de conquistar la paz y la libertad para
su pueblo. Las negociaciones han demostrado que el pueblo de Zimbabwe quiere
nada menos que la libertad y la independencia totales. Que sirva esto de aviso
para quienes, en la fase siguiente, trataridn de sembrar desavenencias y de crear
pretextos para impedir que el pueblo de Zimbabwe logre la auténtica independencia
¥ que realice con total libertad la eleccidén que le convenga.

También han demostrado las negociaciones que el Frente Patridtico ha asumido,
a la vez, los intereses de todo el pueblo de Zimbabwe y los de la comunidad
internacional.

En Zimbabwe, es el Frente Patridtico quien representa los objetivos de
libertad y de independencia por los gue lucha la comunidad internacional.

También gqueremos saludar los esfuerzos de todos quienes han contribuido,
durante este prolongado esfuerzo,a la blsqueda de un acuerdo negociado y de una
paz duradera.

Para nuestro Gobierno y para el pueblo de Mozambique todo problema relativo
a Zimbabwe asume una importancia muy especial. ILa paz en nuestra regidn estéd
intimamente vinculada a la situacidén de Zimbabwe y del Africa meridional, de maners
nmuy general.

La solidaridad entre nuestros pueblos encuentra sus raices en la historia
de nuestra propia lucha. Durante la lucha armada de liberacidn en Mozambique,
nuestras zonas liberadas en la provincia de Tete constituyeron bases de retaguardia

para los combatientes por la liberacidn de Zimbabwe,
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Una vez conquistada la libertad, el pueblo mozambiquefio necesita de la paz
para reconstruir su pais. Ista paz no serd posible mientras subsista el colonialismo
a nuestras puertas. La realidad lo demuestra. Mientras existan colonialismo
¥ racismo habrsi matanzas. Por eso, el pueblo mozambiquefio, tras haber consagrado
en su Constitucidén el principio fundamental de la solidaridad con los pueblos
oprimidos, considera que para garantizar la paz es menester, en el propio umbral
de la independencia continuar la lucha.

Esto quiere decir: crear todas las condiciones que permitan al pueblo de
Zimbabwe desarrollar su combate politico y armado en el interior del territorio,
continuar la lucha, incluida la aplicacién integral de las sanciones decretadas
por la comunidad internacional. Continuar la lucha significa, también, resistir
a las agresiones, consolidar nuestra defensa, asegurar la inviolabilidad de nuestras
fronteras, la seguridad de nuestros ciudadanos, asi como la de los ciudadanos
de Zimbabwe refugiados en nuestro pais.

En estas condiciones, el 3 de marzo de 1976, Su Excelencia el Presidente de
la Replblica Popular de Mozambique, Samora Moises Machel, declard la aplicacidn
inmediata e integral de las sanciones establecidas por el Consejo de Seguridad
contra el régimen racista de Ian Smith., IEstamos persuadidos de que esta decisidn
ha permitido dar eficacia al embarge decretadc por el Consejo de Seguridad.

Permitaseme recordar que para la Repblica Popular de Mozambique la aplicacidn
de sanciones econdmicas contra la colonia briténica de Rhodesia del Sur no se
limita a la cesacidn de las relaciones comerciales entre los dos paises.

La economia colonial de Mozambique, en gran medida, se habia orientado hacia
la prestacién de servicios a los paises vecinos. Gran parte de los recursos
en divisas provenian de esas relaciones econdmicas.

Bgta situacidn repercutia en el plano estrictamente interno. Baste como
ejemplo decir que la aplicacidén de sanciones interrunpid la comunicacidn por
ferrocarril entre las ciudades de Maputo y Beira, nuestras dos ciudades principales,
que con anterioridad se hacia a travées de Rhodesia.

Por comprender que la aplicacién de las sanciones por la Replblica Popular

de lozambique marcaba el comienzo de su fin, el enemigo reacciond brutalmente.
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Utilizando su presunta "irresponsabilidad” internacional desencadend operaciones
para lograr la ocupacién de parte de nuestro territorio. Destruyd puentes, vias
férreas, sistemas de telecomunicacidn; asesind campesinos, destruyd cosechas,
bombarded implacablemente campamentos de refugiados inermes y asesind a millares
de ellos: Nyazonia, Doeroi, Tronga, y muchos otros lugares jalonan la historia
de la lucha comln, fertilizada por la sangre derramada en comin por los pueblos
de Zimbabwe y de Mozambique.

Bs evidente que la aplicacidn de sanciones representd un oneroso sacrificio
para nuestro pais.

Iste 6rgano tuvo oportunidad de conocer los efectos de la aplicacidn de las
sanciones y de las agresiones emprendidas contra nuestro pais y de registrar en 1977
el pesado tributo que nuestro pais debid pagar por asumir sus responsabilidades
internacionales. En la resolucién 411 (1977), del 30 de junio de 1977, el Consejo
de Seguridad encarecid a todos los Estados que prestaran ayuda material inmediata
y sustancial al Gobierno de la Repliblica Popular de lozambique, para asegurar
el fortalecimiento de su capacidad defensiva, a fin de preservar su soberania
e integridad territorial.

Quisiéramos, a este respecto, expresar nuestro reconocimiento por el apoyo
recibido de los paises socialistas y de los paises escandinavos, tanto para el
desarrollo econdmico y social, como para fortalecer nuestra capacided defensiva
¥y por la ayuda a los refugiados.

1l Consejo también encarecid a todos los Estados, organizaciones regionales
y otras organizaciones intergubernamentales competentes que prestaran a Mozambique
ayuda financiera, t&cnica y material que le permitiera reparar las graves pérdidas
econdmicas y los dafios materiales provocados por los actos de agresidn cometidos
por el régimen ilegal.

Las agresiones enemigas continuaron. Se intensificaron desde 1977, en que el
enemigo se equipd y recibid de sus aliados material que le permitid continuar
la agresidén, como los helicopteros Bell y los aviones tipo Mirage. En diversos
paises occidentales se constituyeron oficinas de reclutamiento de mercenarios.

El enemigo emprendid una nueva forma de accidn terrorista y subversiva tendiente a
desestabilizar politicamente a nuestro Estado. Se lanzaron incursiones de
gran violencia contra zonas productivas y en las provincias de Manica, Tete,

Gaza y Sofala fueron asesinados técnicos extranjeros especializados en desarrollo.
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La red nacional de telecomunicaciones fue afectada por dos veces en septiembre
de 1979, mediante operaciones con helicdpteros contra la estacidén de Mont Chiluvo,
lo que retrasa por lo menos en dos aflos mds la reparacidn de la red.

Iin la provincia de Manica, solamente, fueron destruidas y gquemadas més de
800 casas. La destruccidn de puentes en la linea férrea BDeira-Moatize, paraliza
desde hace tres meses la exportacién de uno de los principales recursos del
pais, el carbdn.

n Gaza, la destruccidén del dique de Macarretane, en septiembre de este afio,
compromete la produccién del gran complejo agroindustrial de Chokwe. Centenares
de vehiculos pesados, locomotoras y tractores han sido destruidos. Para ilustrar
esta situacidn, proporcionaremos algunas cifras. FEl valor de las destrucciones
durante los cuatro afios, es decir, 1976, 1977, 1978 y 1979, en equipos,
inmuebles, infraestructuras y otros objetivos econduicos, alcanzan la cifra de
45 millones de ddlares, 25 de ellos en los Gltimos dos afios. ILa descripcién
detallada de estos datos y la indicacién de las pérdidas puede hallarse en el
memorandum que nuestro Gobierno remitié a las Naciones Unidas. El informe de
las Naciones Unidas elaborado por la Comisién enviada a Mozambique alude a varios
dafios importantes y por otra parte estima que el déficit anual de la balanza de
pagos derivado de esta situacidén es de entre 150 y 200 millones de dblares. Men-
cionamos estas cifras porque creemos que el Consejo de Seguridad debe conocer en

detalle todos los efectos que provocd la aplicacibén de las sanciones.
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El Consejo de Seguridad en varias oportunidades adoptd, medidas y organizd
programas para ayudar a nuestro pais a compensar los efectos de las sanciones
impuestas, estableciendo a la vez programas tendientes a disminuir las consecuencias
de las agresiones y prestando apoyo a los centenares de miles de refugiados que
se encuentran en nuestro pais.

En esta ocasidn, queremos subrayar una vez més que el apoyo y el aliento de
la comunidad internacional han sido sumamente importantes, porque han fortalecido
nuestra conviceidn de que nos acompafiaban los pueblos del mundo y que éramos sdlo
la vanguardia de la comunidad mundial en el respaldo a la lucha del pueblo de
Zimbabwe. WNo obstante, cabe decir también que las contribuciones reales han sido
en mucho inferiores a las necesidades concretas establecidas por las misiones
enviadas por las Naciones Unidas y que, en el plano préctico, muchas contribuciones
prometidas no se materializaron.

Creemos que la comunidad internacional debe proporcionar de una manera mis
decidida su asistencia a los paises que, como el nuestro, tuvieron que soportar,
en une etapa critica de su desarrollo, el peso de las decisiones internacionales.

Bl logro de la independencia por Zimbabwe seflalarid, sin lugar a dudas, el
comienzo de un nuevo desarrollo del pais. La historia reciente demuestra que un
pueblo independiente, en lo que se refiere al desarrollo de su pais, es capaz de
hacer en pocos afios, a pesar de las dificultades transitorias, mucho mis que lo
que ha hecho el colonialismo en siglos.

Mozambique y Zimbabwe est&n ligados por la historia pasada y por la lucha
comin, ¥y estén vinculados tanto desde el punto de vista fisico como geogréafico.

Las rutas naturales de acceso a Zimbabwe pasan por nuestro pafis. Somos conscientes
de la responsabilidad que nos incumbe como pais de transiio para los paises

vecinos, y asumimos esa responsabilidad. Nuestra economia y nuestras vias de
comunicacién, que en el pasado se utilizaron para servir los intereses coloniales f
y racistas, deben tener wun nuevo papel. La comunidad internacional tiene que

asumir sus responsabilidades respecto del desarrollo de Zimbabwe, a fin de que

la independencia conguistada dé& resultados concretos lo mis répidamente posible,

en beneficio de todo el pueblc de Zimbabwe.
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Esta accidn no puede considerarse de manera aislada. D[l desarrollo de
Zimbabwe importa también el fortalecimiento de las estructuras de sus comunica-
ciones con el mar.

Por otra parte, la reapertura de las fronteras plantea problemas concretos.
Nuestras lineas férreas del centro y del sur, que estén conectadas con Zimbabwe,
se hallan paralizadas desde hace afios en los ramales prdximos a la frontera.

In lo que se refiere scbre todo a la linea de Chicualacuala, que se encuentra al
sur, el enemigo destruyd puentes y estaciones de ferrocarril y dafid grandes
extensiones de la linea férrea, todo lo cual debe ser reparado de inmediato.

Se destruyeron o dafiaron muchas locomotoras. La recuperacidén inmediata de las
rutas y lineas férreas, el reequipamiento y la reorganizacidn de los puertos
exigen inversiones urgentes y perentorias, que se calculan en la suma de

30 millones de ddlares y hacen necesaria al mismo tiempo la asistencia técnica
internacional.

El Acuerdo firmado en Londres permite, a nuestro juicio, eliminar la rebelidn
y garantizar que el Reino Unido asuma su responsabilidad de Potencia colonial.
Fundamentalmente, crea las condiciones necesarias para que el pueblo de Zimbabwe
pueda, con total seguridad, elegir su propio destino.

La firma del Frente Patridtico al pie de este Acuerdo significa para nosotros
que se han logrado los objetivos fundamentales de la lucha armada, cuya legitimidad
fue reconocida por el Consejo de Seguridad en la resolucidn 253 (1968). Este
Acuerdo hace posible también llegar a la paz. Al propio tiempo, creemos gque se
han logrado también los objetivos esenciales de la aplicacibn de sanciones.

Se han dado ya las condiciones para que este érgano, que decidid la apli-
cacidén de sanciones, resuelva shora ponerles fin. No podemos menos que lamentar
la posicién de algunos paises que decidieron unilateralmente dar por terminadas
las sanciones, atentando de ese modo confra la autoridad del Consejo y creando
un precedente inaceptable para la comunidad internacional.

La independencia y la libertad de los pueblos, asi como el ejercicio de
su derecho fundamental a la libre determinacidn, son principios esenciales y

uno de los pilares sobre los que descansa nuestra Organizacibén internacional

¥y la propia comunidad de Bstados.
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Por eso, consideramos que el Consejo de Seguridad debe seguir de cerca la
situacidn en Zimbabwe. La victoria no debe hacer que disminuya la vigilancia.

Ya se perfilan amenazas en el horizonte para tratar de condicionar los resultados
de las elecciones, como las proferidas por el régimen sudafricano, y la comunidad
internacional debe rechazarlas con todo vigor.

La etapa final del proceso de acceso a la independencia de la colonia briténica
de Rhodesia del Sur abre una nueva pagina en la lucha heroica de los pueblos
africanos contra la dominacidn extanjera. El capitulo de la esclavitud, el colo-
nialismo y la humillacidn racial estd a punto de cerrarse en nuestro continente.

No ha de tardar la liberacién de Namibia. El racismo y el apartheid estén
proximos a quebrantarse ante el asalto combinado de adentro y de afuera. Forta-
lezcamos el combate y el apoyo a la justa lucha de los pueblos todavia oprimidos

en Namibia y en Sudéfrica. La lucha continda.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Agradezco al representante

de Mozambique las amables palabras que me ha dirigido.
El prdximo orador es el representante de la Repliblica Unida de Tanzania,

a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. FOUM (Repfiblica Unida de Tanzania) (interpretacién del inglés):
Sefior Presidente: Ante todo, quiero agradecer a usted y a los demAs miembros del
Consejo de Seguridad por haber permitido a mi delegacidén participar en el debate
sobre el tema en consideracidn, es decir, la cuestidn de Rhodesia del Sur.

Cuando la minoria racista blanca dirigida por Ian Smith declard unilateralmente
la independencia el 11 de noviembre de 1965, el Reino Unido, en su calidad de
Potencia colonial, se presentd ante el Consejo para pedir que la comunidad inter-
nacional condenara dicho acto y prestara su apoyo para poner término a la rebelidn.
En realidad, la declaracidn unilateral de independencia fue un acto de rebelidn
contra la autoridad brité&nica. Como tal, fue motivo de inmediata preocupacidn
para el Gobierno del Reino Unido. El Consejo reacciond répidamente, al dia
siguiente de la declaracidn unilateral de independencia, condenande esa
actitud ilegal, e instd a todos los Estados a que se abstuviesen de prestar ayuda

alguna al régimen ilegal.



Espafiol 8/PV.2181 Sr. Foum, Tanzanisa
HS/op ~79-80-

Pero la declaracidn unilateral de independencia fue un acto de la minoria
racista blanca tendiente a negar a la mayoria de la poblacidn africana de Zimbabwe
sus legitimos derechos a la libertad y la independencia. Fue un acto derivado
de la historia colonial del Territorio y, en su totalidad, constituyd una amenaza
a la paz y la seguridad internacionales. Como tal, no solamente preocupaba al

Gobierno del Reino Unido, sino a la comunidad mundial en su conjunto.
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Asi, en 1966 este Consejo impuso sanciones selectivas obligatorias contra
Rhodesia del Sur. Fn 1968, dado gue el régimen racista ilegal continuaba
desafiando a la comunidad internacional, el Consejo mediante su resolucidn 253 (1968),
impusc sanciones obligatorias amplias en contra de la colonia de Taodesia del Sur.
Para todos nosotros la accidn del Consejo constituia una serie de pasos encaminados
nados a impedir que el régimen racista minoritario ilegal robara a la
mayoria del pueblo de Zimbabwe su derecho inalienable a la libre determinacidn
y la independencia, de conformidad con la resolucién 1514 (XV); represen-
taba una actitud definitiva del Consejo en apoyo de la libertad humana
v contra la semilla de la inestabilidad, Tanzania, en consecuencia, acogid
con beneplicito las medidas obligatorias ¥y asumid la tarea de aplicar la decisidn
del Consejo. Asi lo hicimos con el deseo de contribuir a los esfuerzos que
encabezaba el pueblo de Zimbabwe para alcanzar un arregle y la libertad de
Zimbabwe bajo el gobierno de la mayoria. ‘

Procedimos de esa manera porque la accidn del Consejo, la decisidn contenida
en la resolucidn 253 (1968) del Consejo de Seguridad, era obligatoria para todos
los Estados Miembros, conforme se establece en el Articulo 25 de la Carta.

A primeras horas de hoy se firmd un acuerdo en Londres entre las partes que
asistian a la Conferencia de lLancaster House, €l cual pPrepara el camino para
un arreglo negociado. Dicho en forma mas precisa, es un acuerdo gue establece
un proceso pacifico mediante el cual el pueblo de Zimbabwe habréd de lograr su
independencia mediante el gobierno mayoritario. Por lo tanto, es un acuerdo
que establece esencialmente un nuevo ambiente que prepara el camino para la
genuina independencia de Zimbabwe,

Tanzania da la bienvenida a este Acuerdo, Al hacerlo asi, encomiamos espe~
cificamente al Frente Patribtico por su capacidad y perseverancia en las conversa-= .
ciones de Lancaster House y su especial contribucidn que hizo posible el Acucrdo
de Londres. Sin duda, este es un gran momento para el pueblo de Zimbabwe, que
ha sufrido en gran medida y, bajo la direccidn del Frente Patridtico, ha soportado

un pesado sacrificio por la libertad y la paz.
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Bs imperativo dejar constancia de que la firma del Acuerdo en Londres
en el dia de hoy representa, en esta etapa el resultado de arduos esfuerzos.

La historia de la colonia de Rhodesia del Sur es una historia de la lucha del
pueblo en contra de la dominacibn y la tirania tanto colonial como racista.

El pueblo de Zimbabwe, deseoso de alcanzar la liberacidn, ha hecho todos los
esfuerzos posibles para lograr su legitimo objetivo de la libertad. Se empefid
en una lucha politica en contra del gobierno colonial britanico y en una
resistencia en contra de la tirania racista cuando ello fue peeible. S08lo
cuando todos los caminos de la resistencia pacifica y la lucha politica fueron
bloqueados se empefid en una legitima lucha armada que ha obligado ahora a la
mincria racista a aceptar un arreglo negociado y el gobierno de la mayoria.

Por cierto, incluso en el momento més intenso de la lucha armada, el
pueblo de Zimbabwe, bajo la direccidén del Frente Patridtico continuo explorando
todos los caminos que podian llevar a la Paz. Es a este respecto gue recordamos
su buena disposicidn a participar en las conversaciones de Ginebra y ialta
asi como las que se celebraron en Dar es Salaam durante las consultas anglo-
americanas.

Mediante su actitud de esta tarde el Consejo ha decidido levantar las
sanciones impuestas a la colonia de Rhodesia del Sur mediante la resolucidn 253
(1968). De lo que acabo de expresar resulta claro que mi delegacibn acepta que
la actual situacidn en lo que respecta a la colonia de Rhodesia del Sur permite
el levantamiento de esas medidas. Por esta razén damos la bienvenida a la
decisidn colectiva del Consejo.

No obstante, es importante que este Consejo se concentre en determinades
factores relevantes que se refieren a éus decisiones previas en materia de
sanciones, asi como a las actividades de determinados Estados en cuanto a esas
decisiones.

Por un lado, tenemos el efecto de la situacidn en la colonia de Rhodesia
del Sur sobre la regidn, anterior a los actos del Consejo de esta tarde., Debido
a la naturaleza del régimen racista y minoritario de Salisbury, los Estados
independientes vecinos de Zambia, Mozambique y Botswana, fueron un constante
blanco de su agresidn. Esos Estados fraternos soportaron una enorme carga en
razdn de su deseo natural de ayudar al pueblo de Zimbabwe a lograr su verdadera

independencia.
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Asimismo, esos Estados fraternos han debido asumir una pesada carga para
cumplir con las decisiones de este Consejo en lo que respecta a lé observancia
de las sanciones. Ia aplicacidén de las decisiones sobre sanciones por parte de
Zambia, Mozambique y Botswana sdlo ha sido posible a un gran costo para sus
propiocs esfuerzos de desarrollo. Por 1lo tanto, mi delegacidén se siente satisfecha
porque este Consejo ha tomado conocimiento de los sacrificios realizados por los
pueblos fraternos y ha incluido en la decisidn que acaba de aprobar disposiciones
encaminadas a aliviar algunas de las consecuencias de la imposicidén de sanciones.
Nos sentimos alentados por el hecho de que las sanciones encaminadas a este fin
serdn rapidamente adoptadas, como lo expresd el Secretario General en su declaracidn
de hoy ante el Consejo.

Por otro lado, el Consejo necesita también concentrarse en las acciones de
determinados Estados que abrogaron unilateralmente las medidas del Consejo adop-
tadas mediante la resolucidn 253 (1968). ILa obligacidn de los Estados Miembros
de respetar las medidas obligatorias aprobadas por el Consejo de Seguridad es
clara e inequivoca. Ningln Istado o combinacién de Estados tiene derecho a
adoptar acciones unilaterales en contravencidn de estas decisiones. Tampoco puede
el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas aceptar interpretaciones indivi-
duales en lo que respecta a tales obligaciones, porque si se tolera ese estado
de cosas, entonces la trama misma de las relaciones internacionales y el derecho
internacional serian puestos en serio peligro. Fn ese sentido, nos causd gran
sorpresa y nos sentimos defraudados cuando nos enteramos de las medidas unilate-
rales adoptadas por el Reino Unido, la Potencia administradors de Rhodesia del
Sur, encaminadas a poner fin a las medidas obligatorias que habia decidido el
Consejo de Seguridad. Este acto unilateral fue confirmado formalmente en la
Carta del Reino Unido, distribuida bajo la signatura S$/13688., Illo fue
también reafirmado esta tarde por el representante del Reino Unido. _

Rechazamos esa manifestacién. Consideramos que la actitud del Reino Unido
fue no sdlo infortunada y pobremente aconsejada, sino también en clara contra-
vencidn de las decisiones del Consejo de Seguridad, decisiones que el mismo
Reino Unido contribuyd a adoptar. Estimamos que la actitud fue producto de un
pobre asesoramiento pordue si hemos de ser ingenuos, sirvid sdlo para crear sen-
timientos de sospecha y dar lugar a preguntas sobre los motivos gque tenia el
Reino Unido en momentos en que se requeria urgentemente la accidn y buena voluntad

colectiva por parte de la comunidad internacional.
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Lo lamentamos afin mds porque muchos de los paises de nuestra regidn han
estado activamente empefiados en promover un genuino arreglo negociado en
Zimbabwe. En consecuencia, a la luz del Acuerdo de Londres, todos nosotros
hubiéramos preferido actuar en forma colectiva en el Consejo de Seguridad a
fin de promover eficazmente la aplicacidén de ese Acuerdo. la jugada unila~
teral del Reino Unido ha socavado, claramente, lo que de otra manera hubiera
sido un espiritu de consenso. Cualquier otra accidn unilateral, incluyendo

entre otras las de los Estados Unidos y Francia, debiera verse a la misma luz.
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Creo que nc hace falta destacar que las consecuencias de una violacidn
de las resoluciones obligatorias del Consejo son de gran alcance y muy graves.
Las consecuencias son mds graves aln cuando tales violaciones las cometen
algunos miembros permanentes del Consejo de Seguridad, por cuanto ello sienta
un mal precedente y constityre un uso cinico del Consejo, presténdose a que
se haga caso omiso de las futuras decisiones.

Este debate, por lo tanto, reafirma que, dado que la Carta es un tratado
internacional, las decisiones obligatorias a que se llegue en virtud de sus
disposiciones deben ser cumplidas por todos. Y puesto que las decisiones del
Consejo de Seguridad son obligatorias en virtud del Articulo 25 de la Carta,
todo levantamiento unilateral de las sanciones contravendria tal disposicidn.

Y cuBl es la consecuencia de todo esto? La respuesta fue muy bien dada

por el Colegic de Abogados de los Estados Unidos de Am&rica, cuando al discutirse

el caso contra el reconocimiento unilateral de los Estados Unidos del llamado
arreglo interno y el consiguiente levantamiento de las sanciones, declaré:

"La violacidn unilateral de las senciones significaria para el mundo que
los Estados Unidos consideran vacias las disposiciones de la Carta que
imponen a los Estados Miembros de las Naciones Unidas el acatamiento de
las sanciones econdmicas cbligatorias - que constituyen la medida de man-
tenimiento de la paz més importante que puede adoptar el Consejo de
Seguridad = salvo el empleo de la fuerza - y, por consiguiente, socavaria
la capacidad de las Naciones Unidas para cumplir una de sus funciones més
importentes." (A/34/279, Anexo, pég. 5)

Esa posicién fue reafirmeda por el Grupo Africenc en la carta que dirigis

al Sr, Presidente, con relacién a la carta del Reino Unido.

Finalmente, instamos a Gran Bretafia a que siga adelante con la dificil
pero importante tarea de aplicar el Acuerdo de Londres. ZEl Reino Unido, como
Potencia colonial,tiene una gran responsabilidad no sdlo para con el pueblo de
Zimbabwe sino para con la comunidad internacional.

Es nuestro parecer que el Acuerdo de Londres serd aplicado escrupulosa y

plenamente,
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A este respecto, el Gobierno del Reino Unido debe asegurar rapidamente
que se retiren de Rhodesia del Sur las tropas sudafricanas y otros mercenarios,
sin permitirles que se inmiscuyan més en los asuntos de Bhodesia. Esta sesidn
del Consejo debe constituir tanbién una solerne advertencia al régimen del
apartheid de Sud&frica de que la comunidad internacional no tolerard ninguna
injerencia en los asuntos de Zimbabwe y que se mantendréd vigilante contra toda
amenaza a la integridad o la seguridad de dicho pais.

1 Acuerdo de Londres es el comienzo del fin. Permitaseme terminar aqui
con una cita de Lord Carsdon, a la sazdn Representante Permanente del Reino Unido,
cuando habld en la 1428a. sesién del Consejo de Segurided, el 29 de mayo de 1968,
cuando apenas el Consejo acabeba de aprobar la resolucidén por la que se imponian
sanciones a Rhodesia. Lord Caradon citd las palabras de un famoso inglés,
Sir Francis Drake:

"Sepamos que no es el comienzo sino su continuacién hasta el final, hasta

que haya culminado totalmente, 1o que nos traerd la verdadera gloria."

(s/Pv.1428a., pag. 33)

Espero que Lord Soames y los demBs representantes del Gobierno del Reino

Unido prestarén ofdos a estas sabias palabras en &l caso de Rhodesia.

El PRESIDENTE (interpretacidn del chino): Il orador siguiente es el.

representante de Madagascar, quien desea formular una declaracién en su calidad
de Presidente del Grupo Africano durante el mes de diciembre, a quien invito a

tomer asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr. RABETAFIKA (Madagascar) (interpretacidn del francés): Sr. Presidente:

Quisiera, en primer término, en mi calidad de Presidente del Grupo Africano
durante el mes de diciembre, expresarle mi sincero agradecimiento por el privilegio
que me ha concedido al autorizarme a participar en este debate. Es significativo
que &ste se desarrolle bajo su Presidencia, pues hemos aprendido a confiar

en sus cualidades de diplomético perspicaz y avezado,y conocemos igualmente el
compromiso del pafs que usted representa, la Replblica Popular de China, al lado

de las naciones africanas cuando se trata de hacer triunfar el derecho y promover

para nuestros pueblos un porvenir signado por el progreso y la Justicia.
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Cuando la Asarmblea Ceneral aprobd una resolucién sobre Rhodesia hace
pocos dias, subrayd tres puntos fundamentales: primero, la reafirmacidn del
derecho inalienable del pueblo de Zimbebwe a la libre determinacién, la libertad
¥y la independencia, de conformidad con las disposiciones de la Carta y los
objetivos de la resolucidn 1514 (XV) sobre la concesidn de la independencia
a los paises y pueblos coloniales; luego, la validez y efectividad de la
resolucidén 253 (1968) del Consejo de Seguridad de fecha 29 de mayo de 1968,
por la que se impusieron sanciones obligatorias a BRhodesia, y, por @ltimo,
las responsabilidades que incumben a la Potencis administradora en cuanto a
aplicar escrupulosamente la resolucidn 1514 (XV) y el papel que este Consejo
puede asumir en lo que se refiere al respeto de sus decisiones por los Estados
Miembros.

El derecho inalienable del pueblo de Zimbabwe a la libre determinacidn,
la libertad y la independencias implica el reconocimiento de la legitimidad de
la lucha que lleva a cebo pare obtener su disfrute. Implica igualmente el
establecimiento de un gobierno de la mayoria y exige de parte de la Potencia
Administradora la aplicacidn de la Declaracién que figura en la resolucidn 1514 (XV)
a Zimbabwe. Creemos que en la etapa actual de nuestras deliberaciones nadie
puede cuestionar validamente estos principios, ya que constituyen los funda-
mentos mismos de nuestra conducta en materia de descolonizacidn y las condi-
ciones indispensables de un arreglo justo y duradero.

No nos proponemos insistir infitilmente en el pasado, pero tenemos la
obligacién de recordar ciertos hechos concretos que Justifican las posturas
del Grupo Africano sobre el levantamiento de las sanciones, las modalidades
y el alcance de lag medidas individuales o colectivas encaradas dentro de este
contexto.

Recordaré el Consejo que las sanciones a Rhodesia del Sur se impusieron
en razdén, por una parte, de la incapacidad en que se encontreba la Potencia
administradora de ejercer sus responsebilidedes y de llevar a la minoria blanca
rhodesia a aceptar una transicién pacifica hacia un gobierno de la mayoria
¥y la libre determinacibén scbre una base democrdtica; y, por otra parte, porgue
el Consejo considerS, a raiz de la persistencia de la rebelién, que la situacidn

en Rhodesia constituia una amenezs a la paz y le seguridad internacionales.
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Si volvemos a tomar la cronologia de los hechos, vemos que en su
resolucidn 232 (1966), de fecha 16 de diciembre de 1966, en el pérrafo 1 de la
parte dispositiva, el Consejo:

"Resuelve que la actual situacibn en Rhodesia del Sur constituye

une amenaza a la paz y la seguridad internacionales;'.
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En el parrafo 2 de la parte dispositiva de la resolucidn 253 (1968) el Consejo
exhortd a la Potencia administradora a gue adoptase urgentemente todas las medidas
efectivas para poner término a la rebelidn en Rhodesia del Sur y habilitar al
pueblo para el logro del disfrute de sus derechos conforme a lo establecido en
la Carta de las Naciones Unidas y con arreglo a los objetivos de la resolucibn
1514 (XV) de la Asamblea General,

Finalmente, el Consejo reafirmd, en el parrafo 1 de la parte dispositiva
de la resolucidn 314 (1972), su decisidn segin la cual:

",.. las actuales sanciones contra Rhodesia del Sur permanezcan plenamente

en vigor hasta que se logren completamente los propdsitos y objetivos consa-

grados en la resolucidn 253 (1968)."

De lo anterior se desprende claramente que los objetivos de las sanciones
eran poner fin a la rebelidn que constituia una amenaza para la paz y la seguridad
internacionales y permitir a continuacidn que el pueblo de Zimbabwe pudiera
ejercer su derecho a la libre determinacidn.

Los Acuerdos firmados en Londres han puesto fin a las hostilidades en
Zimbabwe y a la rebelidn, pero la situacidn resultante no estd totalmente de
acuerdo con los objetivos gque el Consejo de Seguridad recordd en sus resoluciones
232 (1966) y 253 (1968) relacionados con la eliminacidn de toda amenaza a la paz
y a la seguridad internacionales en esa regidn, y al disfrute por el pueblo de
Zimbabwe de los derechos que le reconocen la Carta y la resolucidn 151k (XV).

Ifectivamente, como lo subrayamos en la carta de 1l de diciembre de 1979
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad, estimamos que sigue existiendo
una situacidn colonial en Rhodesia del Sur, situacidn que las Naciones Unidas
deben solucionar teniendo en cuenta los principios enunciados en la Carta y
reafirmados en la resolucidn 1514 (XV), y ello para garantizar el retorno a la paz
y a la estabilidad en Rhodesia del Bur.

Por lo demis, la presencia constante de las fuerzas sudafricanas y de merce-
narios en Rhodesia del Sur constituye, si no se le pone fin, una amenaza a la paz §
¥y a la seguridad internacionales.

De todo ello resulta que el examen de la cuestidn de Rhodesia del Sur exige
gue tengamos cabalmente en cuenta estos dos elementos y por esto es que nos parece f
apropiado que la Potencia administradora, en ejercicio de sus responsebilidades,
haya sido invitada a garantizar el respeto integral y la aplicacidn con buena

voluntad de los acuerdcs de Lancaster House, y a adoptar con urgencia las medidas
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voluntad de los Acuerdos de Lancaster House, y a adoptar con urgencia las medidas
que se imponen para la aplicacidn del parrafo T de la parte dispositiva de la
resolucidn que acaba de adoptar el Consejo.

In el momento en que el Consejo adoptd la decisifn de levantar las sanciones,
nos felicitamos de ver que se haya invitado a todos los Estados Miembros a
contribuir y seguir contribuyendo con una ayuda urgente al pueblo martir de
Zimbabwe para edificar el pais y para asegurar el regreso de los refugiados y
las personas desplazadas, para que puedan participar en la adopcidn de decisiones
acerca de su futuro.

En este contexto, no podriamos olvidar la suerte de los veinte presos miembros
del African National Congress (ANC) que lucharon junto al pueblo de Zimbabwe.

Los Fstados de la linea del frente, a los que los paises africenos en su conjunto

rinden homenaje merecido, han sufrido enormes pérdidas humanas y materiales por
apoyar al movimiento de liberacién de Zimbabwe, el Frente Patridtico, y por
aplicar las sanciones. IEsos lstados tienen derecho a una asistencia internacional
organizada e intensa que les permita superar las dificultades a que tienen que
hacer frente en el plano econdmico y social.
Pinalmente, esperamos que el Secretario General ejcrcerd su autoridad ante
los Estados Miembros y hard gala de su diligencia acostumbrada para que se le dé
un curso urgente v apropiado al parrafo 5 de la parte dispositiva de la resolucidn.
El levantamiento de las sancicnes no sefiala el fin de la descolonizacidn de
Rhodesia.
Tl Consejo sigue manteniendo en examen la evolucidn de la situacidn y seguimos
pensando que el regreso a la pazy a la estabilidad en ese Territorio no podrén
garantizarse wAs que con la concesidén de una independencia verdadera y el ejercicio

efectivo del poder por la mayoria.

FEl PRESIDENTE (interpretacién del chino): Agradezco al representante

de Madagascar las amables palabras que dirigid a mi persona.

El orador siguiente es el representante de Liberia, quien desea formular una
declaracidn en nombre del actual Presidente de la Organizacidn de la Unidad
Africana (OUA). Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo ¥y a hacer su

declaracidn.
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Sr. TUBMAN (Liberia) (interpretacidn del inglés): Sefior Presidente:
Ante todo, deseo agradecer a usted y a los miembros del Consejo por darme esta
oportunidad de hablar ante este Srgano.

Una vez més la situacidén en Rhodesia del Sur atrae la atencién del Consejo
de Seguridad.

Hace 1U4 afios, cuando hubo una usurpacidn del poder ¥y el apartaniento de la
legalidad en Zimbabwe, este Consejo fue el lugar 1ldgico y natural a que acudir
para invocar medidas adecuadas dentro del marco de nuestra Organizacién para
defender el derecho inalienable del pueblo de Zimbabwe a la libre determinacién,
la libertad y la independencia.

El Consejo, consciente de su responsabilidad con arreglo a la Carta, decidid
entonces imponer sanciones pues estaba convencido de que la prosecucidn de un
régimen racista minoritario e ilegal en Zimbabwe constitufia una amenaza a la paz
¥y a la seguridad internacionales.

Hoy, 1b afios después y con mis de 20.000 vidas sacrificadas en una guerra
innecesaria, la determinacidn y las decisiones del Consejo de Seguridad han quedado
reivindicadas de forma muy triste. Pérdidas tan onerosas de vida con sus consi-
guientes sufrimientos humanos y destruccién de propiedades en Zimbabwe y en los
paises africanos vecinos y en lucha han sido, ni més ni menos, una calamidad. Esto
debe debe deplorarse muchisimo y deseamos rendir tributo a aquellos que han muerto
en esa guerra.

Pero hoy no es el momento de hablar de reivindicaciones, y si alin no podemos
hablar de la victoria, hoy estamos mirando hacia adelante y no hacia atrids. No
hemos venido a plantear nuevas quejas. MAas bien, y hablando en nombre del actual
Presidente de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA), nos acercamos esta
noche al Consejo a raiz de la feliz conclusién de la Conferencia Constitucional
sobre Rhodesia, celebrada en Londres, que ha puesto término a la guerra en Zimbabwe,
¥y debido a gue nuestros hermanos otrora en guerra en Zimbabwe, al haber cesado la
lucha y dirigir la vista hacia la paz, han preparado el escenario para el ejercicio

del derecho de libre determinacién e independencia por parte del pueblo de Zimbabwe.
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Ha llegado la hora de acoger a Zimbabwe dentro de la legalidad y de que
todos los Estados que apoyaron las medides de este Consejo rescindan las
medidas adoptadas contra Rhodesia en cumplimiento de las diversas resoluciones
del Consejo de conformidad con el Capitulo VII de la Carta. Se considera que
estas medidas ya no son necesarias porque la situacibén en Zimbabwe ha cambiado
totalmente en la actualidad. Todavia no se ha logrado una victoria en ese
pais, pero con una administracidn legitima finalmente en ese Territorio, este
es un dia vietorioso y de justicia para el Consejo de Seguridad. El Presidente
de la Organizacidén de la Unidad Africana se siente muy agradecido por este
paso hacia adelante y me ha pedido que transmita al Consejo de Seguridad sus
felicitaciones y agradecimiento.

Los dirigentes de todos los partidos e ideologias en Zimbabwe que firmaron
hoy en Londres el Acuerdo a que se llegd en la Conferencia de Lancaster House
tembién merecen nuestro encomio y felicitaciones por la paciencia y la sabiduria
politica que han demostrado.  Nuestros amigos briténicos, reputados en todo
el mundo por su firme determinacién vy sentido de justicia, bajo.la direccidn de
Lord Carrington y después de 14 prolongadas semanas de arduas negociaciones,
hicieron recordar al mundo las grandes cualidades que han engrandecido a su
pais. Habrid amplias oportunidades para que esas cualidades gqueden demostradas
en los meses venideros. Durante esos meses criticos los miembros de la comunidad
internacional no servirfamos a la causa de la paz si nos conforméramos meramente
con ser criticos y espectadores. Por el contrario, debemos hacer todo lo posible
- con todas las declaraciones gque formulemos o los actos gue realicemos - por
alentar a todas las partes en el Acuerdo de Londres a que adhieran estrictamente
a &l y lo apliquen cabal y fielmente.

Las Naciones Unidas ya han hecho mucho por Zimbabwe, perc, habida cuenta
de la gran labor de reconstruccién que debe emprenderse en vista de la trigica
destruccidn ocurrida alli y en los Estados de la linea del frente, las Naciones
Unidas y los organismos especializados deben acelerar con urgencia los esfuerzos
para prestar asistencia econdmica y de otro tipo a esa regidn tan abatida por la
guerra. Sabemos que podemos confiar en el Secretario General y sus competentes
colaboradores porque dardn a esta cuestidn la urgente atencidn que merece de

conformidad con la resolucién que el Consejo acaba de aprobar.
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Los Estados de la Organizacién de la Unidad Africana, que estamos obligados
a ayudar a lograr la reconciliacidn entre nuestros hermanos hasta ayer divididos
de Zimbabwe, nos complacemos en expresar en esta oportunidad nuestra profunda
gratitud a todos los Estados que mediante su apoyo a las decisiones del Consejo
y de otras formas distintas ayudaron al logro de los felices acontecimientos
de hoy. La ayuda material y moral de esos DIstados al valeroso pueblo de Zimbabwe
seréd mnuy necesaria si queremos que ese pais pase rapidamente de su tribulacidn
actual a un futuro més brillante. En Africa sabemos muy bien que no se habria
mentenido el apoyo que muchos Gobiernos dieron a las sanciones si no hubiese
sido por la firme solidaridad demostrada por muchas personas y grupos de muchos
paises al pueblo de Zimbsbwe y al Africa. Los africanos nos sentimos muy agra-
decidos por tal solidaridad. Es un secreto a voces, por ejemplo, que
los desafortunados acontecimientos de Zimbabwe han ayudado en sumo grado a forta-
lecer los lazos de hermandad entre los africanos y los afroamericanos. Gente de
ancestros africanos y las personas de buena voluntad de todas partes celebran
este éxito porque despertari un mayor interés en Africa y una mayor comprensidn
de los problemas y las aspiraciones de ese continente en el resto del mundc, lo que
constituird una valiosa aportacién al logro de la paz mundial.

Aunque afin no se ha producido la victoria en Zimbabwe, alentemos todos
nosotros, durante estos dfias de paz y buena voluntad, la esperanza de que el
acuerdo firmado hoy en Londres conduzca a un nuevo dia de reconciliacibn y paz,

no sélo en Zimbabwe, sino en toda el Africa meridional.

El PRESIDENTE (interpretacién del chino): E1 préximo orador es el

representante de Botswana, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo

¥ a formular su declaracidn.

Sr. TLOU (Botswana) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Deseo dar las gracias a usted y a sus colegas del Consejo por conceder a mi
delegacidn la oportunidad de participar en este importante debate sobre la cuestidn
gue afecta a nuestro vecino: Zimbabwe. Nos resulta muy grato verlo a usted,
persona de inmenso talento diplomético y representante de China, pais con el cual
Botswana mantiene relaciones muy cordiales, presidir estas deliberaciones. La

decisibn que acaba de adoptar este Consejo es testimonio de su gran liderazgo.
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Con la firma por todas las partes interesadas de un Acuerdo que dispone
una transicidn pacifica al genuino gobierno de la mayoria en Zimbsbwe, la larga
vy trégica historia de derramamiento de sangre y tribulaciones provocadas por la
negativa de una minoria racista e implacable a ceder el poder a la inmensa mayoria
tal vez esté a punto de terminar. El Acuerdo, si se aplica escrupulosa y cabal-
mente - e instamos a todos los interesados a que lo hagan ~ puede significar el
comienzo de una nueva era en Zirbabwe, era en que la poblacién de dicho pais podré
escoger por primera vez en elecciones libres y justas a quienes habrédn de
gobernarlo.

Botswana acoge con beneplécito el anuncio de la firma del Acuerdo de
Lancaster House y observard con sumo interés, por cierto, la aplicacidn de ese
Acuerdo. Por su parte, Botswana dard plena cooperacidn, cuando se le pida, para
que la aplicacidén del Acuerdo sea posible. Felicitamos a todas las partes inte-
resadas en las negociaciones que condujeron al Acuerdo. OCbservamos con sabtis-
faccidn que, después de muchos decenios de descuido, el Reino Unido acaba de
asumir la responsabilidad que le incumbe en su colonia de Rhodesia del Sur para
guiarla hacia le plena independencia. _

Aprovecho esta oportunidad para rendir un homenaje especial a la poblacidn
de Zimbabwe, que, bajo la direccidn del Frente Patriético, sacrificd vidas para
liberar a su pais de uno de los sistemas mAs rudos de opresidn en los anales

de la historia colonial del Africa.
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En la prolongada historia de una lucha que resultd inevitable por la recal-
citrante negativa de la minoria racista de ceder el poder a la mayoria, cayd lo
mejor de la juventud de Zimbabwe. Les rendimos un homenaje especial puesto que
optaron por enfrentar la muerte en lugar de ser esclavos perpetuos en su propio
pafs; optaron por morir para que sus compatriotas fueran libres.

En definitiva, fueron estos sacrificios del pueblo de Zimbabwe, conducidos
por su movimiento de liberacidm, el Irente Patriético, los que hicieron posible

la Conferencia de Lancaster House. 8in la presidn que ejercieron los comba-

tientes del Frente Patridtico, el régimen minoritario ilegal que encard la derrota
final no se habria acercado voluntariamente a la mesa de conferencias, porque los
colonialistas no suelen ceder voluntariamente el poder. Por eso es que

decimos que el sudor y la sangre del pueblo de Zimbabwe despejd el camino para

las negociaciones fructiferas. Debe felicitarse al Frente Patridtico por su
tenacidad en la guerra que le impuso la opresidén de la minoria racista, y por

su sabiduria politica en las negociaciones que acaban de concluir.

Lo ocurrido en Zimbabwe debe servir como advertencia y, también, como
ejemplo para quienes siguen oprimiendo a sus compatriotas en los demds Estados
gobernados por minorias en el Africa meridional; una advertencia,debido a que el
. pueblo oprimido ha de combatir por su libertad, como ocurrid en Zimbabwe, y un
ejemplo, porgue si las negociaciones se llevan a cabo de buena fe y con seriedad,
tendrén su fruto. Los régimenes minoritarios de Suddfrice y Namibia deberian
acatar esta verdad frente a la marcha inexorable de la historia. Deben saber
también que, igual que la comunidad internacional respaldd al pueblo de Zimbabwe
en su lucha hasta que se logrd una solucidn convenida, también apoyard a los
demds pueblos gue luchan en el Africa meridional. Botswana seguird apoyando
sin desmayos a aguellos a quienes niegan la libertad y la justicia.

La firma de un acuerdo sobre Zimbabwe, que es, en verdad, un paso histdérico
sumamente importante por el camino hacia un gobiernc mayoritario, no asegura de
por si que todo andard bien. Como todos comprendemos, nos espera un periodo
agotador y dificil. La realizacidn de las buenas intenciones delineadas en el
Acuverdo depende de la adhesidn escrupulosa a lo convenido. Lo que es m&s impor-
tante, deben crearse en el terreno las circunstancias que aseguren que exista una

atmésfera de confianza, reconciliacidén y Juego limpio, para que se lleven a cabo
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elecciones libres y justas. Todos los elementos perturbadores, tales como los
mercenarios del personal militar sudafricano, deben eliminarse. No pueden olvi-
darse las amenazas de Suddfrica de injerirse en los asuntos de Zimbabwe. Instamos
a la Potencia administradoraa que trate estas cuestiones tan gserias con la urgen-
cla que merecen, porque de otra manera Zimbabwe podria caer de nuevo en un caos
mayor.

Desde hace muchos afios, nuestra regidn se inclina y contindla haciéndolo asi,
hacia un peligroso abismo. Se han perdido muchas vidas y gran cantidad de propie-~
dades fueron destruidas en Zimbabwe y en los Estados de 1la linea del frente, espe-
cialmente en Angola, Botswana, Mozambique y Zembia. Nucstros Gobiernos gastaron
millones v millones de sus escagos recursos en medidas de seguridad.y defensa que nos
imponia la agresién de los regimenes racistas minoritarics y, en este caso espe~
cifico, el régimen rebelde de Rhodesia del Sur, en un vano intento por impedir
que apoyaramos la lucha de nuestros compatriotas. Algunas de las necesidades
bésicas de nuestra poblacidén no han podido atenderse por habernos visto obligados
a gastar nuestros escasos recursos en otras cosas. Pero estos sacrificios fueron
necesarios e importantes en aras de la justicia y de la libertad.

Bostwana se enorgullece de haber prestado su humilde contribucidn a la lucha
del pueblo de Zimbabwe. Los principios de libertad por los cuales combatian son
un articulo de fe para Botswana. ILa posibilidad de una nueva era de libertad en
Zimbabwe eleva por eso las esperanzas de que, finalmente, por lo menos uno de los
problemas del Africa meridional quede resuelto en definitiva. Comprendemos gue
nos aguardan tiempos aln més difficiles en Suddfrica y Namibia; sin embargo, un
Zimbabwe libre ha de aumentar la capacidad de nuestros pueblos de la regidn para
cooperar a fin de mejorar la calidad de su vida y contribuir a la liberacién del
continente.

Cabe esperar que igual que la comunidad internacional respaldd la lucha de
liberacidn de Zimbabwe, con el posible surgimiento de un Zimbabwe libre, las mismas
fuerzas amistosas ayudarin al joven Estado devastado por tantos afios de guerra
a realizar sus esfuerzos de reconstruccidn. Se necesita ayuda inmediata para
reasentar y rehabilitar a millares que debieron huir de su patria debido a la guerra.

Los Istados vecinos de Angola, Botswana, Mozambique y Zambia, también requeririn
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ayuda internacional para reconstruir sus economias y reanudar proyectos vitales
que debieron suspenderse como resultado del apartamiento de fondos para fines de
seguridad. Con este fin, nos complace tomar nota de la declaracién del Secretario
General que recién se refirid a una asistencia a nuestros paises, incluido
Zimbabve, como se solicita en la resolucidn que acaba de aprcbarse. Botswana
prestard al Secretario General toda la ayuda posible en el cumplimiento de sus
actividades a este respecto.

Aun cuando guizds sea prematuro hablar de un Zimbabwe libre a estas alturas,
teniendo en cuenta la tarea enorme que nos aguarda, podemos atrevernos a esperar
que esté al alcance el objetivo final. Botswana confia en que se celebren elec-~
ciones libres y Jjustas en Zimbabwe y, del mismo modo que respaldamos sin vacilar
la justa lucha por la libertad auténtica en Zimbabwe, acataremos el veredicto
libremente expresado del pueblo de Zimbabwe, que es el {nico que puede escoger
a sus propios gobernantes.

Anhelamos presenciar el resurgimiento de un vecino libre e independiente
para que, juntos, cooperando con los demds Estados hermanos de la regidn,
desarrollemos nuestros distintos paises. Juntos podremos formar un frente
més Tirme en pro de la liberacidn de nuestra subregidn.

Creemos qgue, con la conclusidn de las conversaciones de Lancaster House

¥ la firma del Acuerdo, existen las condiciones para que el Consejo de Seguridad
tome una decisidn sobre el levantamiento de lag sanciones obligatorias que impuso
con anterioridad, ya que sdlc el Consejo tiene autoridad legitima para modificar
sus propias decisiones. El Consejo se ha pronunciado ahora sobre este asunto y,
con ello, ha reafirmado su autoridad.

La decisibn que acaba de adoptarse permitird a los muchos Estados que se
abstuvieron de levantar unilateralwmente las sanciones, tomar medidas
adecuadas conforme a su propia legislacidn. iMucho preocupd a mi delegacidn la
manera apresurada con que algunos Hstados Miembros levantaron las sanciones
unilateralmente mientras el Consejo seguia tratando la cuestidn. Tales medidas,
con el debido respeto por la soberania de los Estados Miembros, deben evitarse
en el futuro ya que sdlo servirén para perjudicar la autoridad del Consejo, ins-
trumento vital al que se encomendd la responsabilidad de mantener la paz en

nuestro agitado mundo.
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Complace a mi delegacidén observar que, aunque el Consejo levantd formalmente
las sanciones, ha decidio seguir ocupéndose de la cuestidén de Rhodesia del Sur

hasta tanto el problema en dicho Territorio quede resuelto a satisfaccidn.

Tl PRESIDENTE (interpretacidén del chino): Agradezco al representante

de Botswana las amables palabras que me ha dirigido.
Tl siguiente orador es el representante de Cuba, quien desea formular una
declaracidn en nonbre del Presidente del Movimiento de los Paises No Alineados.

Le invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a usar de la palabra.
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§£L_QB§M§§_(CKba): Al solicitar la palabra en esta reunién del Consejo

de Seguridad en la que se examina el levantamiento de las sanciones adoptadas
contra el ilegal gobierno racista de Rhodesia segin el Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Uhidas, mi delegacidn lo hace en su caricter de Presidente
del Movimiento de los Paises Ho Alineados.

En su Sexta Conferencia Cumbre, celebrada en La Habana, los Jefes de Istado
¢ de Gobierno de los Paises Mo Alineados se refirieron a las prdximas conversa-
ciones gque se celebrarian en Londres, afirmando que ellas no recibirian la acep-
tacién ni el reconocimiento internacionales més que si en las mismas se abria el
camino haclia un auténtico gobierno de la mayoria y la independencia a satisfaccidn
del pueblo combatiente de Ziwbabwe y de conformidad con las resoluciones de la
Organizacidn de la Unidad Africana, del Movimiento de los Pafses No Alineados y de
las Naciones Unidas.

Para nuestros paises, las decisiones del Frente Patridtico - {mnico y legitimo
representante del pueblo de Zimbabwe -~ representan la voluntad de éste, y al
igual gue brindamos nuestro més firme apoyo a la lucha armada por la independencia,
comprometemos ahora la continuacidn de ese apoyo en la nueva etapa que se inicia.

Hace unos pocos dfas, este firme apoyo de nuestro Movimiento volvid a expre-
sarge al ser votada en la Asamblea General la cuestidn de Rhodesia, cuyoc proyecto
de resolucidn aprobado obtuvo amplisima coautoria africana y de los paises miembros
del Movimiento de los Paises No Alineados.

El proceso negociador conocido por Lancaster House Talks es el resultado

de largas, cruentas y azarosas batallas por parte del pueblo de Zimbsbwe ¥y

de su vanguardia, el Frente Patridtico, por alcanzar la tan ensiada independencia.
Que quede bien establecido que es la lucha librada en estos 1l afios lo que ha
hecho posible que la Potencia colonial y sus aliados se vieran obligados a
aceptar un proceso negociador que puso fin al ilegal régimen de los racistas

¥ que prevé la aceptacién de la voluntad de la mayoria del pueblo de Zimbabwe.

Que shoras no se intente escamotear esa verdad histérica frute del sudor y la
sangre de ese pueblo y de la solidaridad internacional de la cual ellos se

hicieron acreedores en su lucha.
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El Movimiento de los Paises ifo Alineados desea llamar lo atencidn sobre la
necesidad de mantenernos vigilantes para que la Potencia administradora ofrezca
al pueblo de Zimbabwe y a su vanguardia, el Frente Patridtico, todas las
garantias de que el proceso abierto serid escrupulosamente respetado ¥y que no
se entorpecerén Dbajo ningln subterfugio las elecciones, para impedir que el
pueblo pueda hacer escuchar sus libérrimos sentimientos y aspiraciones de
darse el gobierno gue més 1o represente.

Es preciso tener en cuenta que los paises de la linea del frente, cumpliendo
con el hermoso deber de ayudar a la liberacién de sus hermanos de Zinbabwe,
fueron victimas de innumersbles y criminales agresiones pQr parte de los racistas
rhodesios. Habria que sefialar que son enormes las pérdidas en vidas humanas
¥y que se cifran en millones de dblares los destrozos causados a las economias
de los paises de la linea del frente y a sus infraestructuras. A la hora de
examinar la reconstruccién de Zimbabwe, también se debe tomar en consideracidn
que los paises de la linea del frente necesitan ser comprendidos en esos planes
para restvailarles las heridos de la guerra y por la aplicacidn de las sanciones
ordenadas por este Consejo de Seguridad y a las que hoy se pone fin.

Imprescindible es que este Consejo de Seguridad y todos los Estados Miembros
se mantengan vigilantes frente a las amenazas del régimen racista de Pretoria
de intervenir militarmente en Zimbabwe. No tenemos dudas que tal intervencidn
seria inevitablemente derrotada por el pueblo de Zimbabwe.

In esta hora decisiva en que se escriben nuevas paginas en la historia de la
lucha contra el colonialismo, el HMovimiento de los Paises 1o Alineados reitera,
como acordara en su Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de CGobierno celebrada
en La Habana, su indefectible solidaridad con el pueblo de Zimbabwe, su vanguardia,

el heroico Frente Patriético, y los paises de la linea del frente.

El PRESIDENTE (interpretacién del chino): Deseo informar a los miembros

del Consejo que acabo de recibir una carta del representante de Kuwait, que dice

lo siguiente:
"Tengo el honor de solicitar al Consejo de Seguridad que, conforme al
artic.lo 39 de su reglamento provisional, dirija una invitacidén a
Su Excelencia, el Sr. Clovis Maksoud, Observador Permanente de la Liga de
Estados Arabes ante las Naciones Unidas, para que participe en las histdricas

deliberacicnes del Consejo sobre el tema 'Cuestién relotiva a 1z situacidn en

Rhodesia del Sur™."
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Esta carta se publicard como documento del Consejo con la signatura S/13703.
51 no oigo objeciones, consideraré que el Consejo acepta la solicitud
de que, de acuerdo con el articulo 39 del reglamento provisional, dirija una
invitacidn al Sr. Clovis Maksoud. Asi queda acordado.
Invito al Observador de la Liga de Estados Arabes a ocupar mn asiento a la

mesa del Consejo y a formular su declaracidn, : |

§£L_y§§§ggg_(interpretacién del inglés): Quiero agradecer, en nombre
de la misidn de la Liga de Estados Arabes, esta amable invitacidn del Conmsejo
de Seguridad.

En nombre del Grupo Aredbe de Hstados v dé la Liga de Tstados Arabes,
deseo compartir en esta oportunidad el consenso internacional al aclamar los
Acuerdos de Lancaster House y la resolucidn del Consejo por la que se levantan
las sanciones. Los Estados Arabes, qﬁe han prestado constantemente su apoyo
inequivoco a la valerosa lucha del pueblo de Zimbabwe, quieren presentar las
siguientes observaciones.

Primero, nos encontramos ante un acontecimiento feliz, en momentos en que se
ciernen sobre el mundo la tormenta y la crisis. Il alivic que nos brinda este
acontecimiento positivo puede constituir un buen augurio para disminuir otras
tiranteces e inquietudes indebidas.

Segundo, los movimientos de liberacidn nacional recurren a la lucha armada
como un mecanismo de defensa, en tanto que el recurso a la accibn militar
por parte de los regimenes coloniales, no s8lo es inherente a los planes de
conquista, colonizacidén y discriminacidn raeial, sino que pasa a ser una adiccidn
que hace inevitable las sanciones como factor de disuasién.

Tercero, cuando los representantes auténticos de un movimiento de liberacidn
ponen en juego en el campo internacional importantes factores, como la inde-
pendencia y los derechos democriticos, esto constituye un incentivo para las nego=
ciaciones futuras.

Cuarto, al encarar de frente la ocupacidn y la usurpacién racista, se realiza

un preludio necesario para comprender la inutilidad de esta actitud antihistdrica.
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OQuinto, es critico comprender que este es un periodo de transicidn y que
los elenentos ue Suddfrica siguen pensando soslayar el conmsenso y la voluntad
intornacional , y seguir sin acatar la Carta y las diversas regoluciones de las
Haciones Unidas.

Sexto, la Liga de Lstados Arabes comprende que uno de sus componentes, la
Organizacidén de Liberacidén de Palestina, comparte muchas de las ansiedades,
experiencias y desafios que ha encarado el Frente PatriStico de Zimbabwe. Confiamos
que en tanto el pueblo de Zimbabwe adelanta hacia la realizaciénm de sus derechos
nacionales ¥y democrdticos, se acelerard el momento en que otros movimientos de
liberacidn en el Africa meridional v en Palestina logren sus derechos democraticos

¥y se incorporen a la corunidad de lag nacioneg, con dignidad e igualdad.

11 PRESIDENYLE (interpretacién del chino): k1 Consejo de Seguridad ha

concluido asi esta etapa de la consideracidn del tema de su orden del dia.

Se levanta la sesidn a las 20.00 horas.
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